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Le Mot du 
Président  

Chers Compagnons, 

J’espère que vous avez pu 
commencer la nouvelle année 
2024 avec succès et nous 
sommes maintenant déjà plus de deux mois plus 
tard. 

Malheureusement, la situation dans le monde ne 
s’est pas améliorée tant en Ukraine que dans la 
bande de Gaza. L’Ukraine a un besoin urgent de 
plus de systèmes d’armes et de munitions 
rapidement, et les femmes sont prêtes à relever les 
combattants masculins épuisés. Mais l’aide 
promise a été retardée parce que, d’une part, il y a 
des problèmes d’unité en Europe et, d’autre part, le 
Sénat américain n’octroie pas cette aide d’urgence 
pour le moment. Dans la bande de Gaza, il y a 
encore beaucoup trop de morts chaque jour et il y 
a une grave pénurie de nourriture et de soins 
médicaux, mais les dirigeants mondiaux continuent 
à détourner les yeux. 

Les choses ne vont pas bien non plus dans notre 
propre pays. Les prix continuent d’augmenter et de 
plus en plus de personnes et de familles tombent 
en dessous du seuil d’aide sociale, de sorte que de 
plus en plus de dirigeants politiques font des 
propositions irréalistes afin de gagner des voix à 
l’approche des élections de juin. Où cela nous 
mènera-t-il ? Sur le plan national, à un nouveau 
record en ce qui concerne la durée d’une formation 
gouvernementale compte tenu de la différence de 
vision remarquable entre les entités fédérées au 
niveau fédéral, mais aussi à l’intérieur des États 
fédérés dans lesquels certains partis sont 
diamétralement opposés les uns aux autres ? 
Attendre et voir mais toujours très inquiétant. 

En ce qui concerne notre association nous devons 
constater que chaque année nous avons un peu 
moins de membres, en raison de décès, bien sûr, 
mais aussi d’une certaine perte d’intérêt, qui se 
traduit par le fait de ne plus participer à nos 
activités en raison de l’âge et de la mobilité 
moindre. Mais le temps ne s’arrête pas et c’est 
logique. 

Permettez-moi de terminer par le souhait de vous 
saluer avec le plus grand nombre possible lors de 
notre Assemblée Générale du jeudi 16 mai au Club 
Prince Albert. 

Avec mes salutations sincères et collégiales,  

Het Woord van de 
Voorzitter 

Beste Compagnons, 

Hopelijk hebben jullie het nieuwe jaar 2024 met 

succes kunnen inzetten en we zijn nu al meer dan 

2 maanden verder. 

De toestand in de wereld is er spijtig genoeg niet 
beter op geworden zowel in Oekraïne als in de 
Gaza strook. Oekraïne heeft dringend meer 
wapensystemen en munitie  nodig en vrouwen 
worden klaar gestoomd om de oververmoeide 
mannelijke strijders af te lossen. Maar de beloofde 
hulp laat op zich wachten omdat er enerzijds 
problemen zijn van eensgezindheid in Europa en 
anderzijds de Amerikaanse Senaat voorlopig die 
dringende hulp niet toezegt. In de Gaza strook 
vallen nog dagelijks veel te veel doden en is er een 
schrijnend tekort aan levensmiddelen en 
geneeskundige verzorging, maar de wereldleiders 
blijven verder  de ogen afwenden. 

Ook in ons eigen land gaat het niet echt goed. De 

prijzen blijven stijgen en meer en meer mensen en 

families tuimelen onder de welzijnsgrens met het 

gevolg dat meer en meer politieke gezagvoerders 

onrealistische voorstellen doen teneinde stemmen 

te winnen in het vooruitzicht van de verkiezingen in 

juni. Waarheen zal dat ons leiden ? Nationaal naar 

een nieuw record betreffende de duur van een 

regeringsvorming gezien het opmerkelijk verschil in 

visie tussen de deelstaten op federaal niveau maar 

ook intern de deelstaten waarin bepaalde partijen 

lijnrecht tegen elkaar staan? Afwachten en zien 

maar toch zeer verontrustend. 

Wat onze vereniging betreft moeten we vaststellen 

dat we elk jaar wat minder leden tellen, te wijten 

aan overlijdens uiteraard maar ook aan een zeker 

verlies van interesse, vertaald in het niet meer 

deelnemen aan onze activiteite gezien het ouder 

worden en minder mobiel.. maar de tijd staat niet 

stil en dit is dan wel logisch. 

Sta me toe te eindigen met de wens jullie met 
zoveel mogelijk te kunnen begroeten op onze 
Algemene Vergadering op donderdag 16 mei in de 
Prins Albert Club.. 

Met mijn welgemeende en collegiale groeten,  

Léon DE WULF 

Compagnon Voorzitter 
Léon DE WULF 

Compagnon Président 
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Le 26 juin 1963 l'armée 
belge connaissait 

l'un de ses pires 
accidents aériens 

Proposé par  

Il y a un peu plus de soixante ans, le 26 juin 
1963, l'armée belge connaissait l'un de ses 
pires accidents aériens. 

 

Un avion de transport C-119 « Flying Boxcar » 
appartenant au 15ème Wing de Melsbroek avait 
été touché en plein vol par un obus 
de mortier tiré, en dépit d'un ordre 
de cessez-le-feu, par une section de 

l'armée britannique en 
manœuvre dans le 

camp 

d'entraînement de 
Sennelager 

(ouest de l'Allemagne). 
Touché au niveau de l'aile droite par un obus 
de 3 pouces, tout le côté droit de l'avion, 
immatriculé CP-45, s'enflamme. 

Le « dispatcher » (responsable des sauts à 
l'intérieur de l'appareil), le Premier 
sergent-major Edmond Chabot a le temps 
d'ouvrir la porte située du côté opposé au feu 
et de pousser neuf paras à sauter, leur 
sauvant la vie. 

Le commandant de bord du « Flying Boxcar », 
le lieutenant-colonel Herman Kreps, tente de 
stabiliser l'avion mais subitement celui-ci 
s'embrase totalement, perd de l'altitude et 

Op 26 juni 1963 beleefde 
het Belgische 
leger een van de 

ergste vliegtuigongelukken 

Voorgesteld door 

Vertaling: Compagnon Norbert DE LOECKER 

Iets meer dan zestig jaar geleden, op 26 juni 
1963, kende het Belgisch Leger één van haar 
ergste luchtvaartongevallen. 

 

Een transportvliegtuig C-119 “Flying Boxcar”, 
toebehorend aan de 15de Wing te Melsbroek, 

werd in volle vlucht geraakt door een 
mortiergranaat , ondanks het 

staakt-het-vuren, 
afgevuurd door 

het Britse 
leger, op 
maneuver in 
het 

trainingskamp 
“Sennelager”( westen van 
Duitsland). Door een 3-duim 
granaat geraakt aan de rechter 
vleugel vliegt de volledige rechter kant van het 
vliegtuig (geregistreerd onder het nummer 
CP-45) in brand. 

De “dispatcher” (sprongverantwoordelijke 
binnen in het vliegtuig), Eerste-sergeant-
majoor Edmond Chabot heeft nog de tijd om 
de deur te openen aan de tegenoverliggende 
kant van het vuur de negen para’s naar buiten 
te duwen en zo hun leven te redden. 

De boordcommandant van de “Flying Boxcar”, 

luitenant-kolonel Herman Kreps, tracht het 

vliegtuig te stabiliseren doch snel vatte het 

Compagnon Joël DE DECKER 

Fairchild C-119 Flying Boxcar 
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s'écrase au sol près de la localité de Detmold, 
quelques minutes plus tard. 

Le bilan est lourd, avec 38 victimes: vingt-neuf 
membres du 1er bataillon parachutistes, trois 
dispatchers, un adjudant de l'Armée nationale 
congolaise en stage et cinq membres de 

l'équipage du 15ème Wing de 
transport et de 

communication. 

 

Le 15ème Wing de 

Melsbroek a connu 

depuis la fin de la 

seconde Guerre 

mondiale deux autres 

accidents graves. 

 

Le 19 juillet 1960, en pleine crise suivant 
l'indépendance du Congo, un C-119 du même 
type s'était écrasé dans les collines du Masisi 
(est de l'actuelle République démocratique du 
Congo, dans la province du Nord-Kivu), 

vliegtuig totaal vuur, verloor hoogte en stortte 

enkele minuten later neer dicht bij Detmold. 

De balans is zwaar: 38 slachtoffers waaronder 
negen-en-twintig leden van het 1ste Para 
bataljon, drie dispatchers, een adjudant van 
het Nationaal Congolees leger in stage, en vijf 
bemanningsleden van de 15de 
Transport en 

Verbindingswing. 

 

De 15de Wing te 
Melsbroek kende 
sedert het einde van 
de Tweede 
Wereldoorlog 
twee andere 
ernstige ongevallen.  

 

Op 19 juli 1960, tijdens volle crisis na de 
Congolese onafhankelijkheid, stortte een 
gelijkaardig toestel C-119 neer in heuvels van 
Masisi (het oosten van de huidige 
Democratische Republiek Congo in de 

Le commandant de bord a tenté de stabiliser l'avion mais subitement 

celui-ci s'est embrasé totalement et s'est écrasé au sol. 

De boordcommandant heeft getracht het vliegtuig 

te stabiliseren doch onmiddellijk daarna is het 

volledig in brand gevlogen en neergestort 

BVWXYZ[\V WVXV] V^ _WYVX`aYXb^XVWaccV^ A]deV fVWXV V` g[[YhV^`Z ge]YV^Z 
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causant la mort des cinq membres d'équipage 
et de 36 passagers, des miliciens provenant 
de la base aérienne de Kleine-Brogel 
(Limbourg) envoyés en renfort à la suite de 
troubles. 

 

Et le 15 juillet 1996, un C-130 « Hercules » –

 le successeur du C-119 – s'était écrasé sur la 

base d'Eindhoven (sud des Pays-Bas) après 

avoir percuté des oiseaux en phase 

d'atterrissage. Cet accident avait coûté la vie à 

34 des 41 occupants: les quatre membres de 

l'équipage belge et 37 Néerlandais – un civil et 

36 membres d'une fanfare qui revenait d'un 

festival de musique militaire à Modène 

(Italie) –. 

provincie Noord-Kivu), daardoor de dood 
veroorzakend van vijf bemanningsleden en 36 
passagiers – dienstplichtigen van de basis van 
Klein-Brogel (Limburg) die in versterking 
werden gestuurd ten gevolge van de onlusten. 

 

En op 15 juli 1996; in volle crisis na de 
onafhankelijkheid van Congo, stortte een 
C-130 “Hercules” – de opvolger van de 
C-119 – neer op de basis van Eindhoven (Zuid 
Nederland) na vogels te hebben geraakt 
tijdens de landing. Dit ongeval heeft het leven 
gekost aan 34 van de 41 inzittenden : de vier 
Belgische bemanningsleden en 37 
Nederlanders –  een burger en 36 leden 
van een fanfare die terug kwam van een 
militair muzikaal festival te Modena 
(Italië) –. 

BVWXYZ[\V WVXV] V^ _WYVX`aYXb^XVWaccV^ A]deV fVWXV V` g[[YhV^`Z ge]YV^Z 

Kleine-Brogel Air Base - Commémoration Sake Masisi 2019 

Kleine-Brogel Air Base - Herdenking Sake Masisi 2019 

Crash C-130 Eindhoven 
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Compagnons Ommegang 

- Agenda 2024 - 
Dimanche 

7/04/20242   
Colonne du Congrès Bruxelles Journée des Vétérans 

Zondag Congreszuil Brussel Veteranendag 

Mardi 
7/05/2024 

Club Prince Albert Bruxelles Conseil d'Administration 

Dinsdag Prins Albert Club Brussel Raad van Bestuur 
Mercredi 

8/05/20242
 

Colonne du Congrès Bruxelles Commémoration Fin WW2 

Woensdag Congreszuil Brussel Herdenking Einde WW2 

Jeudi 
16/05/20241

 

Club Prince Albert Bruxelles Assemblée Générale 

Donderdag Prins Albert Club Brussel Algemene Vergadering 

± 10/06/2024 

L’Oasis/Q. Housiau Peutie Expédition TTO 201 

L’Oasis/K. Housiau Peutie Expeditie TTO 201 

Samedi 
22/06/20241 

 
L’Oasis/Q. Housiau Peutie 

BBQ Ommegang     
Zaterdag L’Oasis/K. Housiau Peutie 

Samedi 
13/07/20242

 

Whitehall Londres  Cérémonie Cénotaphe 

Zaterdag Whitehall Londen  Cenotaaf plechtigheid 

Dimanche 

21/07/20242
 

Place des Palais Bruxelles Défilé Fête Nationale 

Zondag Paleizenplein Brussel Nationale Feestdag defilé 

Mardi 
6/08/2024 

L’Oasis/Q. Housiau Peutie Conseil d'Administration 

Dinsdag L’Oasis/K. Housiau Peutie Raad van Bestuur 

± 10/09/2024 

L’Oasis/Q. Housiau Peutie Expédition TTO 202 

L’Oasis/K. Housiau Peutie Expeditie TTO 202 

Jeudi 
19/09/20242   

Square Riga Schaerbeek  Cérémonie Tabora 

Donderdag Rigasquare Schaarbeek  Tabora plechtigheid 

Mardi 
5/11/2024 

Club Prince Albert Bruxelles Conseil d'Administration 

Dinsdag Prins Albert Club Brussel Raad van Bestuur 
Lundi 

11/11/20242
 

Colonne du Congrès Bruxelles Armistice 1918 

Maandag Congreszuil Brussel Wapenstilstand 1918 

Vendredi 
15/11/20242  

 
Cathédrale SS.M&G Bruxelles Te Deum Fête du Roi 

Vrijdag S-M&S-G Kathedraal Brussel Te Deum Koningsdag 

Mardi 
26/11/20241 

 

Club Prince Albert Bruxelles Journée des Retrouvailles 

Dinsdag Prins Albert Club Brussel Dag van het Weerzien 

± 10/12/2024 

L’Oasis/Q. Housiau Peutie Expédition TTO 203 

L’Oasis/K. Housiau Peutie Expeditie TTO 203 

1 Inscription avec formulaires spécifiques 

2 Vous souhaitez participer ? Envoyer le nom de 
l’activité, ainsi que vos nom, prénom, adresse, no 
de carte d’identité et no national au Compagnon 
Président. 

1 Inschrijving met specifieke formulieren 

2 Wenst je deel te nemen? Meldt de naam van de 
activiteit alsook jouw naam, voornaam, adres, nr 
identiteitskaart en rijksregisternummer aan de 
Compagnon-Voorzitter. 

 

Appel à candidatures 

La fonction de porte-drapeau est actuellement 
vacante au sein de notre association et est 
ouverte à tout membre. Elle requiert une 
dizaine de sorties par an (indemnités 
prévues). 

Demandes de renseignements et 
candidatures à adresser au Compagnon 
Président : leon.de.wulf@telenet.be 

Oproep naar kandidaturen 

De functie van vaandeldrager staat nu vacant 
binnen onze vereniging en staat open voor 
ieder lid. Het vereist ongeveer tien uitstapjes 
per jaar (compensatie word verstrekt). 

Informatieverzoeken en kandidaturen per 
email verstuurd worden naar de 
Compagnon Voorzitter : 
leon.de.wulf@telenet.be 
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 Proposé par le 

 

ANNEXE 2 

 

Donnons, malgré tout, la parole au 

vaincu, le général Nathanaël Mbumba 

 

Nathanaël Mbumba bataillait pour un 
changement radical des orientations politiques 
à Kinshasa : « Le Congo, notre pays doit être 
un pays indépendant, socialiste, 
progressiste »1. 

Lors de la guerre de quatre-vingts jours, en 
1977, il déclarait : « Nos troupes ont dû 
affronter quelques centaines d’hommes avant 
la grande bataille qui a eu lieu à Kasaji, à 
quelques 140 km de la frontière, contre trois 
bataillons de la division Kamanyola. C’est là 
que l’on a pu voir que les troupes de Mobutu 
n’avaient pas le moral et que leur tactique s’en 
ressentait. Quand nous avons attaqué leurs 
positions de Kasaji, elles s’étaient toutes 
concentrées en ville. Et elles ont décroché 

 Voorgesteld door 

Vertaling: Compagnon Norbert DE LOECKER 

BIJLAGE 2 

 

Laten we, ondanks alles, het woord 
geven aan de overwonnene, generaal 
Nathanaël Mbumba 

 

Nathanaël Mbumba vocht voor een radicale 
wijziging van de politieke richtingen in 
Kinshasa: “Congo, ons land, moet een 
onafhankelijk, socialistisch en progressistisch 
land zijn“1.  

Tijdens de tachtig daagse oorlog in 1977 
verklaarde hij: “Onze troepen moesten enkele 
honderden manschappen trotseren vóór de 
grote veldslag te Kasaji, op ongeveer 14 km 
van de grens, tegen drie bataljons van de 
Kamanyola divisie. Het is daar dat men kon 
zien dat de troepen van Mobutu geen moraal 
hadden en dat hun tactiek eronder leed. 
Wanneer wij hun stellingen in de Kasaji 
aanvielen bleken deze alle geconcentreerd te 
zijn in de stad. Ze hebben tijdens het gevecht 

L’Histoire est toujours écrite par les 

gagnants. 

Et les vainqueurs rédigent les livres 

d’histoire à la gloire de leur propre cause, 

en dénigrant celle des vaincus. 

Napoléon Bonaparte 

De geschiedenis wordt steeds 

geschreven door de winnaars  

En de overwinnaars schrijven de 

geschiedenisboeken tot glorie van hun 

eigen zaak, en door die van de 

overwonnenen te kleineren 

Napoléon Bonaparte 

1 Une déclaration du général Nathanaël Mbumba dans 
Afrique-Asie, 18 avril 1977, p. 28. 

1 Une déclaration du Général Nathanaël Mbumba in 
Afrique-Asie, 18 april 1977, blz 28 

      LES INTERVENTIONS MILITAIRES 

DE LA FRANCE ET DE LA 

BELGIQUE 

HET BELGISCH EN FRANS 

MILITAIR OPTREDEN 

Compagnon Jempy BONJEAN (†) 
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pendant le combat pour fuir en brousse, en 
laissant de nombreux morts sur le terrain »1. 

Lors de l’invasion de Kolwezi, en 
1978 : « L’effet de surprise a semé 
chez eux la panique et ils se sont 
pratiquement contenté de fuir de tous 
côtés »2. Effectivement, 
l’unité préposée à la 
défense de l’aéroport de 
Kolwezi a lâché prise, tout 
comme les éléments 
de la 24e brigade 
Kamanyola qui 
avaient comme 
mission de 
défendre la 
ville. 

Par la voie de son 
représentant 

à Paris, M. Mutombo, il 
déclare le 14 mai : « Les forces 
combattantes du F.L.N.C. ont prit 
part à une nouvelle "insurrection" au 
Shaba. Il s’agit d’un mouvement 
national et non régional visant à 
renverser le régime Mobutu grâce 
au soutien de la population 
entière ». Il a assuré à cette occasion 
« qu’il ne sera pas touché à la vie, ni 
aux biens des ressortissants 
étrangers, comme on a pu le constater 
lors des précédents événements du 
Shaba »3. 

Dans un autre communiqué 

publié le même jour à Bruxelles, il 

lance une « mise en garde à tous les pays 

étrangers sollicités par le despote Mobutu, 

pour qu’ils s’abstiennent de toute ingérence 

dans les affaires intérieures du Congo, qui 

relèvent du seul peuple congolais dont les 

1 Une déclaration du général Nathanaël Mbumba dans 
Afrique-Asie, 2 mai 1977. 

2 J.-F. Chauvel op. cit. p. 27. 
3 Agence Belga, 14 mai. 

afgehaakt en vluchtten naar de brousse, 
talrijke doden op het terrein achterlatend “1. 

Tijdens de invasie van Kolwezi in 1978: “ 
Het verrassingseffect heeft bij hen een paniek 
veroorzaakt en ze waren tevreden met naar 
alle kanten de vlucht te nemen”2. Inderdaad 
was het zo dat de eenheid die geacht werd de 
verdediging van het vliegveld van Kolwezi op 
zich te nemen laffelijk verstek heeft laten 

gaan, zoals de elementen van de 24ste 
Kamanyola brigade die als opdracht 
hadden de stad te verdedigen. 

Via zijn vertegenwoordiger te 
Parijs, Mr Mutombo, verklaart 

Mbumba op 14 mei: ”De 
strijdkrachten van het F.N.L.C. 
hebben deelgenomen aan 
een nieuwe ‘opstand’ in 
Shaba. Het gaat over een 
nationale en niet een 
regionale beweging met 

als doel het Mobutu 
regime omver te werpen 
dank zij de steun van de 
ganse bevolking”. Bij 
deze gelegenheid heeft 
hij verzekerd dat “ er 
niet zal geraakt worden 
aan het leven, noch aan 

de bezittingen van de 
buitenlanders, zoals men heeft 
kunnen vaststellen tijdens vorige 
gebeurtenissen in Shaba”3. 

In een andere mededeling , 
dezelfde dag in Brussel 

gepubliceerd, stuurt hij aan op een “ 
waarschuwing aan alle landen , aangezocht 
door de despoot Mobutu, om zich te 
onthouden van elke bemoeienis in de 
binnenlandse zaken van Congo, die 
uitsluitend het Congolese volk toebehoren 

KOLWEZI 1978 

1 Une déclaration du Général Nathanaël Mbumba in 
Afrique-Asie, 2 mei 1977. 

2 J.-F Chauvel op. cit. blz 27. 
3 Agentschap Belga, 14 mei. 

Nathanaël Mbumba 
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vaillants fils, composent seuls et 

intégralement, l’armée de libération nationale 

du peuple congolais »1. 

Le colonel Cavarrot, chef du Service 
d’information des Armées, a 
précisé le 20 mai que, « les 
forces françaises n’avaient 
rencontré apparemment que 
des groupes rebelles dits 
katangais »2. 

Sur ordre de Mobutu et en 
dépit des « instructions » du 
colonel Gras, le 311e bataillon 
parachutistes zaïrois effectuait, 
le 16 mai, une opération 
aéroportée sur l’aéroport de 
Kolwezi. Les dirigeants du 
F.L.N.C. s’imaginaient que 
c’était les paras français qu’ils avaient en face 
d’eux et que des opérations terrestres 
d’envergure allaient suivre. 

Ils ont de ce fait publié un communiqué 
faisant part de leur « décision d’endommager 
sérieusement les installations minières en cas 
d’intervention étrangère. Nous pensions que 
c’était là le seul argument susceptible de 
bloquer cette intervention »3. À partir de ce 
moment, les Européens de Kolwezi allaient 
vivre un véritable calvaire. 

Les services américains de sécurité 

seraient entrés en possession de la copie 

d’une lettre adressée par le général Mbumba, 

au président de la Zambie, M. K. Kaunda, par 

laquelle il demandait l’autorisation de traverser 

avec ses troupes une bande du territoire 

zambien pour pénétrer au Zaïre. Le chef des 

waarvan uitsluitend de dappere zonen, enkel 
zij, het nationaal bevrijdingsleger van het 
Congolese volk uitmaken1. 

Kolonel Cavarrot, Chef van de 
Informatiedienst van het Leger, 
verduidelijkte op 20 mei dat 
“de Franse strijdkrachten 
blijkbaar enkel 
rebellengroepen hebben 
ontmoet, zijnde, Katangezen”2. 

Op bevel van Mobutu, en spijts 
de “onderrichtingen” van 
kolonel Gras, voerde het 311de 
Zaïrese parabataljon op 16 
mei, een luchtlandingsoperatie 
uit op het vliegveld van 
Kolwezi. De leiders van het 
F.N.L.C. beeldden zich in dat 

het enkel Franse para’s waren voor hen, en 
dat er omvangrijke landoperaties zouden 
volgen. 

Vandaar dat zij een mededeling hebben 

verspreid waarin zij hun “beslissing om de 

mijnbouwinstallaties ernstig te beschadigen in 

geval van buitenlandse inmenging” kenbaar 

maken3. Vanaf dat ogenblik gingen de 

Europeanen in Kolwezi een echte calvarieberg 

tegemoet. 

De Amerikaanse veiligheidsdiensten 
zouden in het bezit geraakt zijn van een kopij 
van een brief, door generaal Mbumba gericht 
aan Mr. K. Kaunda, de Zambiaanse president, 
waarin hij de toelating vraagt om met zijn 
troepen een strook Zambiaans grondgebied te 
mogen doorkruisen om Zaïre binnen te vallen. 
De commandant van de opstandelingen 

KOLWEZI 1978 

1 Er was veel om te doen over een actieve deelname 
van Cubaanse raadgevers en zelfs van Oost-
Duitsland. Geen enkele getuige heeft er één gezien 
noch opgemerkt. Misschien hebben ze de 
F.N.L.C.-troepen getraind, doch men heeft er geen 
bewijzen van. 

2 Agence France-Presse, 20 mei 1978. 
3 Une interview du général Nathanaël Mbumba op. cit. 

29 mei , blz. 27. 

1 Il a été beaucoup question d’une participation active 
de conseillers cubains et même d’allemands de l’Est. 
Aucun témoin n’en a jamais vu, ni même aperçu. 
Peut-être ont-ils entraînés les troupes du F.L.N.C., 
mais on n’en a pas la preuve. 

2 Agence France-Presse, 20 mai 1978. 
3 Une interview du général Nathanaël Mbumba op. cit., 

29 mai 1978, p. 27. 

Paul CAVARROT 
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insurgés notait que, dans sa lutte contre le 

régime zaïrois, il avait bénéficié du soutien des 

Cubains qui l’ont « beaucoup aidé ». En 

revanche, précisait le rapport – et c’est 

important – il n’était pas établi que les Cubains 

se soient joints en mai 1978 aux hommes du 

F.L.N.C. « au-delà du territoire angolais ». 

Serait-ce Mobutu qui aurait lancé ce 

« canard », afin de justifier son appel à une 

intervention européenne ? Serait-ce lui aussi 

qui, pour gonfler la puissance de feu des 

envahisseurs, aurait dit qu’ils étaient en 

possession de missiles SAM de fabrication 

soviétique ? On n’en serait pas surpris ! 

J. Kestergat, qui a pu interroger un certain 
nombre d’intellectuels katangais, réfugiés dans 
des camps de la région de Luso, rapporte 
qu’ils en avaient assez de leurs tribulations. 
« Nous avons beaucoup 
espéré en 
Mbumba, mais 
maintenant nous 
sommes certains 
qu’il ne vise 
qu’une chose, 
c’est le pouvoir 
pour lui-même et 
pour lui seul. C’est 
un être primitif et 
brutal, qui a 
emprisonné ou tué 
quiconque pouvait lui 
porter ombrage. Nous n’avons 
plus rien à espérer de ce côté-là. Notre seul 
espoir, c’est la paix et la réconciliation au 
Zaïre, avec ou sans Mobutu »1. 

Dernière question : pourquoi cette 

invasion ? « Nous savions, explique Mbumba, 

que l’armée de Mobutu était extrêmement 

démoralisée. Elle subissait les pires vexations, 

noteerde dat hij, in zijn strijd tegen het Zaïrees 
regime, had genoten van de Cubanen die hem 
“veel hebben geholpen”. Daarentegen 
verduidelijkte het verslag – en dit is 
belangrijk – dat het niet bewezen was dat de 
Cubanen zich in mei 1978 bij het F.N.L.C. 
hadden aangesloten “aan gene zijde van het 
Angolese grondgebied“. Zou het Mobutu 
kunnen geweest zijn die deze “leugen” 
verspreid heeft ten einde zijn oproep voor een 
Europese tussenkomst te rechtvaardigen? Zou 
het ook hij kunnen geweest zijn die, om de 
vuurkracht van de invallers op te schroeven, 
zou gezegd hebben dat ze in bezit waren van 
SAM raketten van Sovjet Russische makelij? 
Men zou er niet over verbaasd zijn! 

 J. Kestergat, die een aantal Katangese 
intellectuelen kon ondervragen, vluchtelingen 
in de kampen in de Luso regio, meldt dat deze 
er genoeg van hadden van hun beproevingen. 

“Wij hebben veel hoop gesteld 
in Mbumba, doch 
nu zijn we zeker 
dat hij slechts één 
zaak beoogt en 
dat is de macht 
voor hem en voor 
hem alleen. Het is 
een primitief en 
brutaal wezen dat 
wie dan ook heeft 
gevangen gezet of 
vermoord die hem 
kon hinderen. Wij 
hebben van die kant 

niets meer te verwachten. Onze enige hoop is 
vrede en verzoening in Zaïre, met of zonder 
Mobutu“1. 

Laatste vraag: waarom deze inval? “Wij 
wisten, legt Mbumba uit, dat het leger van 
Mobutu sterk gedemoraliseerd was. Het 
onderging de ergste ergernissen, 

KOLWEZI 1978 

1 J. Kestergat, Les réfugiés zaïrois d’Angola hésitent à 
rentrer chez eux dans La Libre Belgique, 28 
septembre 1978. 

1 J. Kestergat, Les réfugiés zaïrois d’Angola hésitent à 
rentrer chez eux in La  Libre Belgique, 28 september 
1978. 
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la répression, allant jusqu’à l’élimination d’une 

partie de ses cadres supérieurs. Nos amis à 

Kinshasa et dans les principales villes nous 

faisaient part de la décomposition et de 

l’incroyable généralisation de la corruption »1. 

Remarque : d’après un rescapé français, le 
principal acteur de l’invasion de 
Kolwezi en 1978, séjourne 
actuellement de temps en temps 
à Paris2

 ! 

 

ANNEXE 3 

Ordre d’opération « Red Bean » établi 

par l’E.M.3 de crise de l’E.M.G.4 de 

l’Armée belge, le 17 mai à 01 heure. 

1. Situation 

a. Eni (rebelles) 

Aérodrome Kolwezi occupé – Tour de 
contrôle détruite – Possibilité de mines – 
Vieille ville de KOLWEZI et nouvelle ville 
occupées. 

b. Ami 

(1) Ressortissants belges et agents 
GÉCAMINE : 

± 2.000 personnes dans KOLWEZI. 
Des civils ont été assassinés par 
les rebelles ; 

(2) Forces armées zaïroises : 

NZILO était toujours aux mains des 
Forces armées zaïroises le 
171730Z Mai. 

Un noyau est encerclé dans 
KOLWEZI. 

onderdrukking gaande tot de uitschakeling van 
een gedeelte van zijn hogere kaders. Onze 
vrienden in Kinshasa en in de voornaamste 
steden hebben ons het verval en de 
ongelooflijke veralgemening van de corruptie 
gemeld“1. 

Opmerking: volgens een ontsnapte Fransman 
verblijft de voornaamste 
verantwoordelijke voor de invasie 
in Kolwezi van tijd tot tijd in 
Parijs2! 

 

BIJLAGE 3 

Operatieorder “Red Bean” opgesteld 
op 17 mei om 01.00 uur door de 

Crisiscel3 van de Gen Staf4 van het 
Belgisch Leger. 

1. Toestand 

a. Vijand (rebellen) 

Vliegveld van KOLWEZI bezet – 

controletoren vernield – mijnen mogelijk 

– oude en nieuwe stad KOLWEZI bezet. 

b. Vriend 

(1) Belgische staatsburgers en 
GECAMINE agenten 

± 2.000 personen KOLWEZI. Er 
werden door de rebellen burgers 
vermoord ;  

(2) Zaïrese Strijdkrachten : 

Op 171730Z Mei was NZILO nog 
steeds in handen van de Zaïrese 
Strijdkrachten. 

Een kern is in KOLWEZI omsingeld. 

KOLWEZI 1978 

1 Une interview du général Nathanaël Mbumba op. cit. 
2 Courriel du 18 mars 2008 d’un rescapé français.  
3 E.M.: État-Major. 
4 E.M.G.: État-Major Général. 

1 Une interview du général Nathanaël Mbumba op. cit. 
2 Email van 18 maart 2008 van een Franse 

overlevende 

3 Crisiscel : Crisiscel van de Staf 
4 GenSt : Generale Staf 
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c. Renforcements 

(1) France : ? 

(2) États-Unis : Demande de 100 T/j de 
fuel à KAMINA. 

Pas encore de réponse.1 

2. Mission 

a. S’emparer de l’aérodrome de 
KOLWEZI et le tenir 72 heures ; 

b. Assurer la protection des 
ressortissants belges et étrangers et 
les escorter jusqu’à l’aérodrome de 
KOLWEZI ; 

c. Evacuer les ressortissants belges sur 
l’aérodrome de LUSAKA ou N’DOLA.2 

 

— À suivre… — 

c. Versterkingen 

(1) Frankrijk : ? 

(2) Verenigde Staten : Aanvraag voor 
100 T/j brandstof in KAMINA. 

Nog geen antwoord.1 

2. Opdracht 

a. Zich meester maken van het vliegveld 
van KOLWEZI en het 72 uren houden. 

b. De bescherming van de Belgen en de 
buitenlanders verzekeren en hen naar 
het vliegveld van KOLWEZI 
begeleiden ; 

c. De Belgen evacueren naar het 
vliegveld van LUSAKA of N’DOLA2

 

 

— Word vervolgd… — 

KOLWEZI 1978 

1 Les américains fourniront 120 T/J à N’Djili (aéroport 
de Kinshasa), qui seront transporté par C-130 à 
Kamina (source: colonel aviateur honoraire Axel 
Vermeesch, navigateur du C-130 qui effectuait la 
navette journalière). 

2 Lusaka; capitale de la Zambie – N’dola aérodrome en 
Zambie à proximité de la frontière zaïroise. 

1 De Amerikanen zullen 120 T/J leveren in N’Djili 
(Vliegveld van KINSHASA) die per C-130 naar 
KAMINA zullen vervoerd worden ( bron : Ere kolonel 
vlieger Axel Vermeersch, navigator van C-130 die de 
dagelijkse pendelvlucht verzekerde). 

2 Lusaka ; hoofdstad van Zambia – N’DOLA, vliegveld 
in Zambia dicht bij de Zaïrese grens. 

Aérodrome de Kolwezi 

Vliegveld van Kolwezi 
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8de BBQ OMMEGANG ~ L’OASIS ~ Peutie, 22/06/2024 

Betaling en opsturen van het Formulier VOOR zaterdag 15 juni 2024 aan Compagnon Didier WILLAERT 

Didier.Willaert@Outlook.fr, of Kerselarengaard 53 ~ 7850 EDINGEN 

Ik ondergetekende :  ..................................................................................................................... (NAAM en voornaam), 

woonachtig : ........................................................................................................................................... , zal deel nemen 

aan de BBQ Ommegang. Ik zal  vergezeld zijn door (aantal) …….. perso(o)n(en). 

Naam en voornaam van de begeleidende personen :......................................................................................................  

 ..........................................................................................................................................................................................  

 Ik wens mijn voertuig te parkeren in het Kwartier ; merk : …………………….……… plaatnummer : ……………….. 

Ik stort op de bankrekening  IBAN : BE17 3101 7279 9021 (BIC : BBRUBEBB) van de “Compagnons van de Ommegang” te 1160 BRUSSEL, 

de som van : 

 ….…. x 40,00 € = ………. € 

 Eventuele giften :  .............. € 

 TOTAAL = ……….  €, en ik vermeld als mededeling : “BBQ” en de naam. 

Datum :  .........................................................  

Handtekening :  ..............................................  

Geacht lid, 

Zoals elk jaar organiseert onze vereniging zijn BBQ op zaterdag 22 juni 2024 in het 

Kwar�er Majoor Housiau , Martelarenstraat, 181, te Peu�e.  

L’OASIS 

Spies van Scampi gemarineerd in Madras curry ● 
Spies van Kip au ras el-hanout ● Boerenworst 

● Medaillon van Spiring gemarineerd met 

Provençaalse kruiden ● Mini biefstuk ● 
Gevogeltechipolata ● Gebraden Chorizo 

(worst) 
---------- 

Vergezeld door de koolhydraten van het 
ogenblik, seizoensalades en rauwkost  

---------- 
Buffet met minipa�sserie 

12.00 uur : Aperitief 
13.00 uur : BBQ 

14.30 uur : Nagerecht en koffie 

meester terzake zal ons volgend menu voorbereiden : 

Waters, soda’s, bieren , wijnen, 
enz. worden bediend aan de 

BAR tegen “dranktickets” aan 
2.00 € ter plaatse verkocht. 

 

Uw inschrijving is 

slechts geldig 

na storting op 

onze bankrekening 

�
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8e BBQ OMMEGANG ~ L’OASIS ~ Peutie, 22/06/2024 

Paiement à effectuer et Formulaire à renvoyer AVANT le samedi 15 juin 2024 au Compagnon Didier WILLAERT 

Didier.Willaert@Outlook.fr, ou Clos des Cerisiers 53 ~ 7850 ENGHIEN 

Je soussigné :  ..................................................................................................................................... (NOM et prénom), 

habitant : .......................................................................................................................................................................... , 

participerai au BBQ Ommegang. Je serai accompagné de (nombre) …….. personne(s). 

Nom et prénom des accompagnants : ..............................................................................................................................  

 ..........................................................................................................................................................................................  

 Je désire garer ma voiture dans le Quartier ; marque : …………………….…………... n° de plaque : ……………….. 

Je verse au compte bancaire IBAN : BE17 3101 7279 9021 (BIC : BBRUBEBB) des « Compagnons de l’Ommegang » à 1160 BRUXELLES, 

la somme de : 

 …. x 40,00 € = ………. € 

 Don éventuel : ………. € 

  TOTAL = ……….  €, et je mentionne dans la communication : « BBQ » et le nom. 

Date :  ............................................................  

Signature :  ....................................................  

Cher membre, 

Notre associa�on organise, comme chaque année, son BBQ qui se déroulera le 

samedi 22 juin 2024 au Quar�er Major Housiau à Peu�e, Martelarenstraat 181. 

Broche8e de Scampi marinés au curry de Madras 
● Broche8e de Poulet au ras el-hanout ● 

Saucisse de campagne ● Médaillon de 
Spiring mariné aux herbes de Provence ● Mini 
steak de Bœuf ● Chipolata de volaille ● 

Chorizo à cuire (saucisse) 
---------- 

Accompagnement de féculents du moment 
et de salades et crudités de saison 

---------- 
Buffet de mini-pâ�sseries 

12.00 Hr : Apéritif 
13.00 Hr : BBQ 

14.30 Hr : Dessert — Café 

maître en la ma�ère nous y préparera le menu suivant : 

Eaux, sodas, bières, vins, 
etc. servis au BAR contre 

tickets « Boisson » de 
2,00 € vendus sur place. 

 

Votre inscription ne 

sera effective 

qu’après 

versement sur notre 

compte 

�
 

L’OASIS 
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Gaston Soumialot à Albertville 

Cet ancien directeur de propagande du 

MNC/L, avait été nommé commissaire de 
district du Maniéma par Patrice Lumumba le 
15 juillet 1960, Gaston Soumialot avait un 
passé peu reluisant. Né en 1922 à Malela 

(Maniéma) d’un père Songe et d’une mère 
ankusu, il avait été condamné à deux mois de 
prison pour faux en écriture à la MGL de 
Kamituga en 1940 et à un an de prison pour 
faux en écriture à l’Otraco de Kalundu en 

1949. De 1951 à 1956, il avait vécu à 
Brazzaville où il avait acquis la nationalité 
française. De retour à Bukavu en 1956, il fut 
condamné à trois ans de prison pour fausse 

identité. 

Après une brève carrière à Bukavu comme 

ministre de la Justice au sein du 

gouvernement provincial de Kashamura en 

1962, il fut révoqué le 5 juin 1962 et arrêté à 

Léopoldville le 9 octobre suivant. En 1963, il 

rejoignit le CNL à Brazzaville et il reçut la 

mission de semer la révolte dans l’est du 

Congo. Un Bakusu muet, originaire de sa 

région, lui servait de garde du corps. Cette 

brute sadique et sanguinaire surnommée 

« major Bubu » se montra d’une grande 

Gaston Soumialot in Albertstad 

Deze oud-directeur voor propaganda van 
het MNC/L werd op 15 juli 1960 door Patrice 
Lumumba tot districtscommissaris benoemd 
van het district Maniema. Gaston Soumialot 
had een weinig briljant verleden. Hij werd 
geboren in 1922 in Malela (Maniema) van een 
Songe vader en een Ankusu moeder. Hij werd 
in 1940 veroordeeld tot twee maanden 
gevangenis voor valsheid in geschriften aan 
de MGL van Kamituga en in 1949 tot een jaar 
gevangenis voor valsheid in geschriften bij 
Otraco in Kalundu. Van 1951 tot 1956 leefde 
hij in Brazzaville waar hij de Franse 
nationaliteit verwierf. Terug in Bukavu in 1956 
werd hij tot drie jaar gevangenis veroordeeld 
wegens valse identiteit. 

Na een korte loopbaan als minister van 
Justitie in 1962 in Bukavu in de schoot van de  
provinciale regering van Kashamura werd hij 
hiervan ontslagen op 5 juni 1962 en later in 
het jaar aangehouden op 9 oktober in 
Leopoldstad. In 1963 trad hij toe bij de CNL in 
Brazzaville en kreeg als opdracht opstand te 
zaaien in het oosten van Congo. Een 
doofstomme Bakusu, afkomstig uit zijn streek, 
was zijn lijfwacht. Deze sadistische 
bloeddorstige bruut “majoor Bubu” genaamd, 
toonde een grote wreedheid naar westerse 

2de deel / 2ème partie 

 

Compagnon Jean-Pierre SONCK 

Vertaling: Compagnon Norbert DE LOECKER 
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cruauté envers les otages occidentaux lorsqu’il 

rejoignit Stanleyville peu après. 

Gaston Soumialot fut nommé président de 

la section de l’Est du CNL. Il fut reçu le 29 juin 

par la population de la ville et il harangua la 

foule pour qu’elle participe à la lutte contre les 

autorités de Léopoldville. De son côté, 

Laurent-Désiré Kabila exhorta les « Jeunesses 

Balubakat » à se joindre aux Simba. 

Pendant ce temps à Élisabethville, le 
général major Louis de 
Gonzague Bobozo 
tentait de rassembler 
les troupes disponibles 
pour les envoyer en 
renforts sur la ligne de 
défense baptisée 
« Ligne Bobozo ». Par 
peur des maléfices des 
sorciers rebelles, ses 
soldats refusèrent 
d’embarquer dans les 
appareils réquisitionnés 
à la compagnie Air 
Congo. Ils restèrent en 
attente à l’aérodrome 
de la Luano. Le général 
exhorta ses soldats à 
se méfier de toutes 
croyances néfastes 
telles que le Mulélisme 
qui n’est qu’une 
tromperie, mais sans 

succès. 

Afin d’éviter l’atterrissage de renforts de 

l’ANC, Gaston Soumialot donna l’ordre de 

rendre l’aérodrome d’Albertville inutilisable. La 

piste d’atterrissage fut obstruée par des 

centaines de fûts d’essence de 200 litres, alors 

que dix fûts auraient suffi. Suite à un accord 

avec les autorités rebelles, l’ONU reçut 

l’autorisation d’évacuer son personnel et le 

navire à vapeur « Baron Dhanis », de retour de 

gegijzelden toe wanneer hij even later 
Stanleystad bereikte. 

Gaston Soumialot werd voorzitter benoemd 
van de Sectie Oost van CNL. Hij werd op 29 
juni door de bevolking onthaald en bewerkte 
de menigte opdat zij zou deelnemen aan de 
strijd tegen de autoriteiten van Leopoldstad. 
Vanuit zijn kant spoorde Laurent-Désiré Kabila 
de “Balubakat jeugd” aan om zich aan te 
sluiten bij de Simba. 

Ondertussen trachtte generaal majoor Louis 
de Gonzague Bobozo 
in Elisabethstad de 
beschikbare troepen 
te verzamelen om hen 
als versterking naar de 
verdedigingslinie 
“Bobozolinie” te 
sturen. Uit angst voor 
de betoveringen van 
de rebellentovenaars 
weigerden de soldaten 
in te stijgen in de bij 
Air Congo opgeëiste 
toestellen. Ze bleven 
in afwachting op het 
vliegveld van Luano. 
De generaal drong er 
bij zijn soldaten op 
aan om alle 
schadelijke ideeën/
overtuigingen te 
wantrouwen, zoals het 
Mulelisme dat slechts 
bedrog is, doch zonder resultaat. 

Ten einde de landing van de versterkingen 
van het ANC te beletten gaf Gaston Soumialot 
het bevel om het vliegveld van Albertstad 
onbruikbaar te maken. De landingsbaan werd 
met honderden brandstofvaten van 200 liter 
buiten gebruik gesteld alhoewel 10 vaten 
voldoende zouden geweest zijn. Ten gevolge 
van een akkoord met de rebellenautoriteiten 
kreeg de UNO de toelating zijn personeel te 
evacueren. De stoomboot “Baron Dhanis“, 

Oke]g`Yb^ WATCH CHAIN OkV]g`YV 

Le général Bobozo à la Luano (Collection Sonck) 

General Bobozo aan Luano (Collectie Sonck) 
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Bujumbura, accosta le samedi 4 juillet au port 

du CFL. Son départ d’Albertville fut retardé par 

les Simba qui craignaient une attaque de 

l’ANC. Ils imposaient le silence radio. Le navire 

repartit le 7 juillet et transporta une centaine de 

réfugiés à Bujumbura, dont 32 membres de 

l’ONU, mais le docteur Beynet de l’OMS resta 

sur place. C’était le seul médecin dans cette 

ville de 10.000 habitants. Les sœurs blanches 

et les sœurs congolaises de Notre Dame 

d’Afrique l’aidèrent à soigner les blessés et les 

malades. 

Grâce aux déserteurs congolais, à 
l’équipement, aux véhicules et aux armes 
capturées à Albertville, les rebelles formèrent 
un bataillon des Forces Armées 
Révolutionnaires qui fut placé sous le 

commandement du 
colonel Beluchi. Il confia 
la fonction de chef 
d’état-major au major 
Dunia et partit en 
campagne en direction 
de Kabalo. 

La localité ferroviaire 
de Nyunzu tomba le 6 
juillet et le port fluvial de 
Kabalo sur le fleuve 
Lualaba fut capturé 
quatre jours plus tard. 
Le 11 juillet 1964, 
Gaston Soumialot 
donna pour instructions 

à Nicolas Olenga d’occuper le district du 
Sankuru, de s’emparer de Kindu, chef-lieu du 
district du Maniéma, et de Stanleyville, chef-
lieu de la province du Haut-Congo. 

Après avoir regroupé une importante force 

rebelle, le général Olenga, aidé par les Dawa 

de la sorcière Mama Onema, se dirigea vers 

Kindu par la route Lulimba-Kabambare. Il prit 

Kasongo le 15 juillet. 

terug van Bujumbura, legde op zaterdag 4 juli 
aan in de haven van CFL. Zijn vertrek van uit 
Albertstad werd vertraagd door de Simba die 
vreesden voor een aanval van het ANC. Ze 
legden radiostilte op. Het schip vertrok op 7 juli 
en vervoerde een honderdtal vluchtelingen, 
waaronder 32 UNO-leden, naar Bujumbura 
doch dokter Beynet van de OMS bleef ter 
plaatse. Het was de enige geneesheer in die 
stad voor 10.000 inwoners. De Witte Zusters 
en de Congolese zusters van “Notre Dame 
d’Afrique” hielpen de gekwetsten en de zieken 
te verzorgen. 

Dank zij de Congolese vaandelvluchtigen, 
de voertuigen en de wapens, in Alberstad buit 
gemaakt, vormden de rebellen een bataljon 
van de “Forces Armées 
Révolutionnaires” (FAR) dat onder het bevel 
van kolonel Beluchi 
werd geplaatst. Hij 
vertrouwde de functie 
van stafchef toe aan 
majoor Dunia en 
vertrok op veldtocht 
richting Kabalo. 

De spoorwegstad 
Nyunzu viel op 6 juli 
1964 en de haven 
Kabalo op de Lualaba 
werd vier dagen later 
veroverd. Op 11 juli 
1964 gaf Gaston 
Soumialot aan 
Nicolas Olenga het 
bevel het district Sankuru te bezetten, zich 
meester te maken van Kindu, hoofdplaats van 
het Maniema district, en van Stanleystad, 
hoofdplaats van de provincie “Haut-Congo”. 

Na een belangrijke rebellenstrijdmacht 
gehergroepeerd te hebben richtte generaal 
Olenga, geholpen door de dawa van de 
tovenares Mama Onema, naar Kindu langs de 
baan Lulimba-Kabambare. Hij nam Kasongo 
op 15 juli. 
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Pendant ce temps, Godefroid Munongo, 
nommé ministre de l’Intérieur du nouveau 
gouvernement de Salut Public formé par 
Moïse Tshombe, confirmait le retour des 
gendarmes katangais d’Angola. Ils étaient 
baptisés « Forces Katangaises Libres » (FKL). 
D’autre part, près de trois mille anciens 
gendarmes katangais des « Forces 
Katangaises de l’Intérieur » (FKI) sortirent du 
maquis les jours suivants pour se présenter à 
l’incorporation dans l’ANC. Ils défilèrent à 
Élisabethville le 17 juillet avec le drapeau 
katangais en tête et Godefroid Munongo leur 
promit le paiement des arriérés de solde. 

Après une rapide sélection, 150 Katangais 
furent incorporés à Jadotville pour former le 2e 
commando qui fut confié au lieutenant 
Nyembo. 

Pendant ce temps, Laurent-Désiré Kabila 
organisait l’attaque de Mpala, de Moba et de 
Baudouinville, des charmantes localités 
bordant le lac. Quelques dizaines de 
« Jeunesses », recrutées à Albertville, furent 
chargés sur des véhicules récupéré à l’ANC ou 
réquisitionnés et prirent la direction du sud. Le 
16 juillet, trois avions-cargos C47 de la FATaC 

et des bimoteurs 
DC3 d’Air Congo 
se posèrent sur la 
piste herbeuse de 
Kamipini. Cette 
piste d’aviation 
privée, située à 
une cinquantaine 
de kilomètres au 
sud de 
Baudouinville, 
avait été 
construite en 1958 
par Daniel 
Demaeght, un 
courageux colon, 
propriétaire d’un 
grand domaine. Il 
était en contact 

Ondertussen bevestigde Godefroid 
Munongo, minister van Binnenlandse Zaken in 

de nieuwe regering “Salut Public” benoemd, 

gevormd door Moïse Tshombe, de terugkeer 

van de Katangese gendarmes uit Angola. Ze 
werden “Forces Katangaises Libres” (FKL) 

gedoopt. Anderzijds verlieten bijna drie 

duizend vroegere Katangese gendarmes van 

de “Forces Katangaises de l’Intérieur” (FKI) de 
brousse om zich in te lijven bij het ANC. Op 17 

juli defileerden ze met de Katangese vlag op 

kop en Godefroid Munongo beloofde hen de 

achterstallige soldij uit te betalen. 

Na een snelle selectie werden 150 
Katangezen in Jadotville ingelijfd om het 2de 
Commando te vormen, toevertrouwd aan 
luitenant Nyembo. 

Ondertussen organiseerde Laurent-Désiré 
Kabila de aanval op Mpala, Moba en 
Boudewijnstad, charmante plaatsen aan het 
meer. Enkele tientallen “Jeunesses”, 
gerekruteerd in Albertstad, werden op 
vrachtwagens geladen, verzameld of opgeëist 
bij het ANC, en reden naar het zuiden. Op 16 
juli landden drie cargovliegtuigen C-47 van de 
FATAC en 
tweemotorige 
DC-3 van Air 
Congo op de 
graspiste van 
Kamipini. Deze 
privé 
landingspiste 
werd in 1958 
aangelegd door 
Daniel Demaeght, 
een moedige 
koloniaal, 
eigenaar van een 
groot domein. Hij 
was in regelmatig 
met de radio in 
contact met de 
4de Groepering 
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Moba, voorheen Boudewijnstad 

Moba, jadis Baudouinville 
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régulier avec le 4e Groupement ANC à 
Élisabethville par radio. Les appareils 
bimoteurs devaient procéder à l'évacuation 

des Européens 
de 
Baudouinville. 
La garnison 
ANC, 
prévenue de 
l’arrivée des 
rebelles, offrit 
de se rendre 
« pour éviter 
une effusion 
de sang ». 
Kamipini était 
prévue à 
l’origine pour 
amener des 

vivres frais à Élisabethville. Cette piste 
d’aviation privée était devenue une escale 
régulière de la Force Aérienne Tactique 
Congolaise (FATaC) suite à la fermeture de 
l’aérodrome d’Albertville. Elle permettait le 
débarquement de troupes et de ravitaillement 
pour l’ANC. Elle permettait également 
l’embarquement de viande et de pommes de 
terre pour le mess de Baka, la base militaire 
où était stationné le détachement de la Force 
Aérienne Belge. Ces aviateurs formant la 
Force Aérienne Tactique (FATaC) opéraient 
depuis juin 1964 avec une demi-douzaine de 
Douglas C-47 cédés par les Etats-Unis au 
Congo. 

L’occupation de Baudouinville par les 
« Jeunesses » de Laurent-Désiré Kabila 
débuta le 18 juillet et le grand séminaire et la 
mission catholique des Pères Blancs furent 
mis à sac. Une partie de la population 
étrangère était demeurée sur place, dont les 
pères missionnaires qui furent sauvagement 
battus. Des commerçants grecs et portugais 
furent dépouillés de leur argent. Laurent-
Désiré Kabila envoya un groupe de 
« Jeunesses » s’emparer de la plaine 
d’atterrissage de Kamipini, mais les fermiers 

ANC te Elisabethstad. De tweemotorige 
toestellen moesten beginnen met de evacuatie 
van de Europeanen in Boudewijnstad. Het 
ANC garnizoen, 
gewaarschuwd 
over de komst 
van de rebellen, 
stelde voor zich 
over te geven 
om 
“bloedvergieten 
te vermijden”. 
Kamipini was 
aanvankelijk 
voorzien om 
verse voeding 
naar 
Elisabethstad te 
brengen.  Deze 
private landingspiste was een regelmatige 
tussenlanding geworden van de “Force 
Aérienne Tactique Congolaise” (FATaC) ten 
gevolge van de sluiting van het vliegveld van 
Albertstad. Ze liet de landing van troepen en 
bevoorrading in voedsel voor het ANC toe. Ze 
iet eveneens het inladen toe van vlees en 
aardappelen voor de mess in Baka, militaire 
basis waar het detachement van de Belgische 
Luchtmacht was gevestigd. Deze piloten 
vormden de “Force Aérienne 
Tactique” (FATaC) en waren operatief sedert 
juni 1964 met een half dozijn Douglas C-47, 
afgestaan door de Verenigde Staten aan 
Congo. 

De bezetting van Boudewijnstad door de 
“Jeunesses” van Laurent-Désiré Kabila begon 
op 18 juli en het Groot Seminarie en de 
Katholieke Missie van de Witte Paters werden 
geplunderd. Een gedeelte van de buitenlandse 
bevolking was ter plaatse gebleven waarbij de 
paters missionarissen op brute wijze werden 
geslagen. Griekse en Portugese handelslui 
werden hun geld afgenomen. Laurent-Désiré 
Kabila zond een groep “Jeunesses” om zich 
meester te maken van het landingsplein 
Kamipini doch de Europese landbouwers van 
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La FATaC transporte des renforts par C-47 à Kamipini (Photo Feuillen) 

De FATaC transporteert versterkingen per C-47 naar Kamipini 
(Foto Feuillen) 
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européens de la région avaient été prévenus 
et ils dressèrent une embuscade. Le camion 
transportant les « Jeunesses » fut reçu à 
coups de fusils et ses quarante occupants 
furent tués. Le commissaire en chef de la 
Police Katangaise Sapwe Pius envoya des 
renforts de policiers à la plaine d’atterrissage 
de Kamipini, mais il se plaignit de manquer de 
volontaires et d’armes : « Nous avons des 
mortiers, mais pas de bombes » disait-il. Il 
ajouta que ses hommes avaient un excellent 
moral et que Baudouinville serait reprise dès 
que les renforts parviendraient à Kamipini. 

Le détachement de la Police Katangaise 
s’approchait de la localité. Le commissaire 
Modeste Mbisu, qui avait installé son Poste de 
Campagne (PC) à la plaine d’atterrissage de 
Kamipini, envoya un message au ministre 
Munongo à Élisabethville par le poste radio de 

Kamipini 
pour lui 
signaler 
l’arrivée à 
Baudouinville 
de cinq 
camions 
chargés de 
rebelles en 
renforts. Peu 
après, il 
annonça que 
la ville était 
en feu. 

Le 26 
juillet, les policiers katangais se trouvaient à 3 
km de la localité. Ils étaient appuyés par 600 
guerriers batabwa qui les avaient aidés à 
éliminer un élément rebelle. Selon le 
commissaire Modeste Mbisu, ils progressaient 
sans plus trouver de résistance, mais les 
policiers katangais préféraient attendre des 
renforts de gendarmes et de policiers 
katangais pour occuper l’agglomération de 
Baudouinville. 

de regio waren gewaarschuwd en richtten een 
hinderlaag op. De vrachtwagen met de 
“Jeunesses” werd met geweervuur onthaald en 
de veertig passagiers werden gedood. De 
bevelvoerende commissaris van de Katangese 
politie Sapwe Pius stuurde politieversterking 
naar de landingsplaats Kamipini doch kloeg 
erover dat hij tekort had aan vrijwilligers en 
wapens: “We hebben mortieren doch geen 
bommen” zei hij. Hij voegde eraan toe dat zijn 
mannen een uitstekende moreel hadden en 
dat Boudewijnstad zou hernomen worden 
zodra er in Kamipini versterkingen zouden 
toekomen. 

Het detachement van de Katangese Politie 
naderde de plaats. Commissaris Modeste 
Mbisu, die zijn commandopost (CP) op het 
landingsplein Kamipini had ingericht stuurde, 
langs de radio van Kamipini, een bericht naar 
minister Munongo in Elisabethstad om hem de 
aankomst 
van vijf 
vrachtwagens 
met rebellen 
ter 
versterking 
mede te 
delen. Wat 
later vertelde 
hij dat de 
stad in brand 
stond. 

Op 26 juli 
bevonden de 
Katangese 
politie op 3 km van de plaats. Ze werden 
gesteund door 600 Batabwa krijgers die hen 
hadden geholpen een rebellen element  uit te 
schakelen. Volgens commissaris Modeste 
Mbisu vorderden ze zonder enige weerstand te 
ondervinden doch de Katangese 
politieagenten gaven de voorkeur aan het 
wachten op versterkingen in gendarmes en 
Katangese politie om de agglomeratie van 
Boudewijnstad te bezetten. 
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(àG) Godefroid MUNONGO, 
ministre de l’intérieur et (àD) Moïse 

TSCHOMBÉ, premier ministre. 

(L) Godefroid MUNONGO, minister 
van Binnenlandse Zaken en (R) 
Moïse TSCHOMBÉ, premier. 
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Un Cessna 310B d’Air Congo effectua un 
vol de reconnaissance au-dessus de 

Baudouinville où tout semblait calme. Le pilote 

Dino Vanni et le co-pilote Vincent Gauthier 

aperçurent plusieurs embarcations chargées 
de rebelles sur le lac. Soudain, leur avion fut la 

cible d’une mitrailleuse lourde et une balle de 

12,7 mm traversa le capot du moteur gauche 

et la paroi du poste de pilotage avant 
d’exploser dans l’habitacle, endommageant les 

instruments de bord. Bien que blessés, 

l’équipage réussit à rejoindre Élisabethville où 

il fut hospitalisé. 

 

Création de l’Armée Populaire 
de Libération  

Joseph Ramazani chargé des Affaires 
Intérieures du CNL, se rendit en inspection à 
Kabalo. À son retour à Albertville le 23 juillet, il 
annonça qu’une contre-attaque de l’ANC avait 
été repoussée et que ses hommes avaient 
saisis une grande quantité de munitions. Il 
déclara que des mercenaires blancs avaient 
été repérés dans les rangs de l’ANC, ce qui 
était un fieffé mensonge. Le 24 juillet suivant, 
Kindu tomba entre les mains général Olenga 
sans combat, grâce aux Dawa de la sorcière 

Mama Marie Onema 
et il s’autodécora 
pour ce haut fait 
d’armes. 

De nombreux 
soldats de la 
garnison ANC 
avaient rejoint les 
rangs de l’armée 
rebelle par 

sympathie pour la cause ou pour éviter d’être 
massacrés et le Comité National de Libération 
proclama officiellement la création de l’Armée 
Populaire de Libération (APL). 

— À suivre… — 

Een Cessna 310B van Air Congo voerde 
een verkenningsvlucht uit boven 
Boudewijnstad waar alles kalm scheen. Piloot 
Dino Vanni en copiloot Vincent Gauthier 
bemerkten verschillende inschepingen van 
rebellen op het meer. Plots werd hun vliegtuig 
onder vuur genomen door een zwaar 
machinegeweer en een 12,7 mm patroon 
doorboorde de motorkap links en de 
cockpitwand alvorens te ontploffen in de 
cabine en zo boordinstrumenten te 
beschadigen. Alhoewel gekwetst zijnde 
slaagde de bemanning erin Elisabethstad te 
bereiken waar ze gehospitaliseerd werden. 

 

Oprichting van het “Armée 
Populaire de Libération” 

Joseph Ramazani, belast met Binnenlandse 
Zaken van het CNL, begaf zich naar Kabalo op 
inspectie. Bij zijn terugkeer in Albertstad op 23 
juli, deelde hij mede dat een tegenaanval van 
het ANC afgeslagen was en dat zijn mannen 
een grote hoeveelheid munitie hadden buit 
gemaakt. Hij verklaarde dat er blanke 
huurlingen in de ANC rangen werden 
opgemerkt, hetgeen een flagrante leugen was. 
Op 24 juli viel Kindu zonder strijd in de handen 
van generaal Olenga dank zij de dawa van de 
tovenares Mama Marie 
Onema en hij 
decoreerde zichzelf 
voor dit “wapenfeit”. 

Talrijke soldaten van 
het ANC garnizoen 
hadden zich bij de 
rebellen gevoegd uit 
sympathie voor de zaak 
of om te vermijden 
vermoord te worden en het “Comité National 
de Libération (CNL) verklaarde plechtig de 
oprichting van het “Armée Populaire de 
Libération” (APL). 

— Word vervolgd… — 
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Nouvelles de nos membres / Nieuws van onze leden 

Liste arrêtée le / Lijst afgesloten op 1/03/2024 

Helpt de secretaris 

 

Graag Schriftelijk ! 

- Meldt hem schriftelijk iedere wijziging in uw 
administratieve toestand: adreswijziging of 

affectatie, promotie, enz. 

- Iedere inlichting tot het terugvinden van uit het oog 
verloren leden is welkom. 
(zie het rubriek "TTO terug naar afzender") 

Secrétaire 

Secretaris 

Compagnon Guy BRUNEEL 

Groot-Brittanniëlaan 23 

9000 GENT 

Tel 0475/824156 

guy.bruneel@gmail.com 

Aidez le secrétaire 

 

De Préférence par écrit ! 

- Communiquez-lui tout changement dans 
votre situation administrative (changement 
d’adresse ou d’affectation, promotion, etc…) 

- Tout renseignement permettant de retrouver les 
membres perdus de vue est le bienvenu. 
(voir la rubrique "TTO retournés à l’expéditeur") 

Membres décédés / Overleden leden 

~ Corneille CLEPKENS († 05/2023) ~ Pierre CANSSE († 11/10/2023) ~ 

~ Thierry BAUDUIN († 25/10/2023) ~  

 

 

 

Le comité et les membres présentent aux 
familles leurs condoléances les plus 

sincères et s'associent à la douleur qui 
est la leur. 

Het bestuur en de leden betuigen hun 
innige deelneming aan de familie bij het 

zware verlies dat hen treft. 

Modifications / Wijzigingen 

Nom / Naam Renseignement / Inlichting 

Jean-Pierre SONCK 

Winston Churchilllaan 176 Avenue Winston Churchill 
1180 Brussel/Bruxelles 

Alain WARDEGA Rue Warnant 21 / Bte A3 ~ 4500 HUY 

Danielle DUJEUX Danielle.Dujeux@HotMail.com ~ +32479519239  

Jacqueline VANDEWALLE Membre adhérente cooptée 

Dominique BALON-MOTOEL Mont du Carillon 39b  ~ 6927 TELLIN 

Membres démissionnaires / Aftredende leden 

~ Claude BULTOT ~ Jozef VANHEES ~ 
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Belgische Vereniging van Veteranen en Compagnons van de Ommegang VZW 

Sociale zetel : rue du Linchet, 4 

1435 CORBAIS 

 

Uitnodiging 

Beste Compagnon, 

 

U wordt uitgenodigd op de statutaire Algemene vergadering van de VZW "Belgische Vereniging van 
Veteranen en Compagnons van de Ommegang" die zal plaatsvinden op donderdag 16 mei 2024 in de 
“ Prins Albertclub ”, Karmelietenstraat 20 te 1000 BRUSSEL. 

 

DAGPROGRAMMA 

- 1030Hr : Ontvangst + koffie in de bar “Karmeliet”. 

- 1100Hr : Algemene Vergadering in de zaal “Madou B”. 

- 1200Hr : Aperitief in de bar “Karmeliet”. 

- 1300Hr : Toast aan de Koning + maaltijd + koffie in de zaal “Rotonde”. 

 

ALGEMENE VERGADERING 

 

1. DAGORDE 

a. Inleiding door de Compagnon voorzitter. 

b. Overhandiging van de Erkentelijkheidsmedaille van de Ommegang aan de aanwezige 
rechthebbenden (zie punt 6 hieronder). 

c. Goedkeuring verslag van de statutaire AV 2023 (zie TTO 197). 

d. Verslag van de penningmeester en kwijting van de beheerders. 

e. Verslag van de secretaris. 

f. Beheerraad. 

g. Wijziging van de statuten. 

h. Situatie van de leden. 

i. Tam Tam Ommegang. 

j. Internetsite. 

k. Lidgeld 2025. 

l. Allerlei. 

 

2. INSCHRIJVINGEN : Door middel van het hierbij gevoegd inschrijvingsformulier. Het ingevuld en 
ondertekend formulier moet teruggestuurd worden voor dinsdag 7 mei 2024 naar Compagnon Didier 
WILLAERT, Didier.Willaert@Outlook.fr, of Kerselarengaard 53 te 7850 EDINGEN. U bent slechts 
ingeschreven na ontvangst van het inschrijvingsformulier en van uw betaling (zie punt 4 hieronder). 

ALGEMENE VERGADERING 2024 
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3. VOLMACHT : Indien u in de onmogelijkheid verkeert om de Algemene vergadering bij te wonen, 
gelieve dit te laten weten door het invullen van de rubriek "VOLMACHT" op het antwoordformulier. 

 

4. DEELNAME IN DE KOSTEN : 45 € /persoon.  

Koffie (ontvangst), aperitief/toast aan de Koning, 3-gangen menu, wijn, waters en koffie inbegrepen in 
deze prijs. Supplementaire dranken zullen contant betaald worden. 

Er wordt gevraagd uw deelname te storten vóór dinsdag 7 mei 2024 op rekeningnummer : 
BE17 3101 7279 9021 (BIC : BBRUBEBB). U vermeldt in mededeling de “AV 2024 :”, uw naam en 
aantal maaltijden. 

 

5. LIDGELD 2024 

Ter herinnering : alleen de Compagnons die hun lidgeld betaald hebben beschikken over stemrecht 
tijdens de AV. 

 

6. ERKENTELIJKHEISMEDAILLE VAN DE OMMEGANG 

Is in de voorwaarde om de medaille te ontvangen in 2024 voor trouw (25 jaren membership) : 

Mariette CORTIER, Jean-Pierre DEMEY, Erik KENNES en Willy WILMOTTE. 

 

7. BEHEERRAAD 

De mandaten van de Compagnons Léon DE WULF en Michel NEYT vervallen in 2024. Ze zijn 
herverkiesbaar en zijn kandidaat voor een nieuwe ambtstermijn van drie jaren. 

De kandidaatstellingen voor een bestuursmandaat moeten vóór 7 mei 2024 bij de secretaris worden 
ingediend. 

 

8. INSCHRIJVING VAN EEN PUNT OP DE DAGORDE 

De Compagnon, die een punt wenst in te schrijven op de dagorde, moet dit schriftelijk doen (bij te 
voegen bij het inschrijvingsformulier). 

De vragen die een studie of documentatie vereisen, zullen niet beantwoord worden indien ze niet op 
voorhand werden geformuleerd. 

 

9. ALLERLEI 

• Kledij : onze Vereniging wenst het dragen van stadskledij met das en vest in het Prins Albertclub. 
Blue-jeans zijn niet toegelaten. 

• De Compagnons, titularis van de Erkentelijkheidsmedaille van de Ommegang, zullen deze dragen. 

• LET OP ! Er is weinig parkeerplaats beschikbaar in de Prins Albertclub. De dichtstbijgelegen 
betalende parking “Naamse Poort” bevindt zich op 300 m. 

 

Aanvaard, beste Compagnon, onze vriendschappelijke groeten. 

 

 De voorzitter De secretaris 

 Léon DE WULF Guy BRUNEEL 
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INSCHRIJVINGSFORMULIER terug te zenden VÓÓR dinsdag 7 mei 2024 

aan Compagnon Didier WILLAERT, 
Didier.Willaert@Outlook.fr, of 

Kerselarengaard 53 te 7850 EDINGEN 

 

Ik ondergetekende :  ................................................................................... (NAAM en Voornaam) 

Wonende :  .....................................................................................................................................  

 .......................................................................................................................................................  

1. DEELNAME 

 

Ik zal deelnemen(1) / Ik zal NIET deelnemen(1) aan de Algemene vergadering op donderdag 16 
mei 2024. 

Ik zal vergezeld zijn van (NAAM en voornaam) :  ..........................................................................  

 .......................................................................................................................................................  

2. VOLMACHT 

 

Ik kan niet deelnemen aan de Algemene vergadering. 

Ik geef volmacht aan Compagnon (NAAM en voornaam) (2)  .........................................................  

 .......................................................................................................................................................  

3. BETALING 

 

Ik stort op bankrekening BE17 3101 7279 9021 (BIC : BBRUBEBB) van "Compagnons van de 
Ommegang" te BRUSSEL, het bedrag van : 

 

  ……… x 45 € = ………….. € 

 Eventuele gift : ………….. € 

 Totaal : ………….. € 

 ……….. …………………… 

 (Datum)  (Handtekening) 

(1) Schrappen wat niet past. 
(2) Een lid (met stemrecht) aanwezig op de Algemene Vergadering mag slechts over één volmacht op 

naam beschikken. Daarom wordt u gevraagd om, in geval van niet deelname aan de Vergadering, uw 
formulier voor volmacht ingevuld terug te sturen zonder vermelding van de naam op de lijn “ geeft 
volmacht aan “.  

Algemene Vergadering op donderdag 16 mei 2024 
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FORMULAIRE D’INSCRIPTION à renvoyer AVANT le mardi 7 mai 2024 

au Compagnon Didier WILLAERT, 
Didier.Willaert@Outlook.fr, ou 

Clos des Cerisiers 53 à 7850 ENGHIEN 

 

Je soussigné :  ................................................................................................... (NOM et Prénom) 

Habitant :  .......................................................................................................................................  

 .......................................................................................................................................................  

1. PARTICIPATION 

 

J’assisterai (1) / Je N'assisterai PAS (1) à l'Assemblée générale du jeudi 16 mai 2024. 

Je serai accompagné de (NOM et prénom) :  ................................................................................  

 .......................................................................................................................................................  

2. PROCURATION 

 

Je ne puis assister à l'Assemblée générale. 

Je donne procuration au Compagnon (NOM et prénom) (2)  ...........................................................  

 .......................................................................................................................................................  

3. PAIEMENT 

 

Je verse au compte bancaire BE17 3101 7279 9021 (BIC : BBRUBEBB) des "Compagnons de 
l'Ommegang" à BRUXELLES, le montant de : 

 

  ……… x 45 € = ………….. € 

 Don éventuel : ………….. € 

 Total : ………….. € 

 ……….. …………………… 

 (Date)  (Signature) 

(1) Barrer la mention superflue. 
(2) Etant donné qu’un membre ( disposant du droit de vote ) présent à l’AG ne peut disposer que d’une 

seule procuration à son nom, il vous est demandé en cas de non participation à l’AG de renvoyer le 
formulaire de procuration dûment complété mais sans indiquer de nom sur la ligne « donne procuration 
au ». 

 

 

Assemblée Générale du jeudi 16 mai 2024 
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Association belge des Vétérans et des Compagnons de l’Ommegang ASBL 

Siège social : rue du Linchet, 4 

1435 CORBAIS 

 

Invitation 

Cher Compagnon, 

 

Vous êtes invité à participer à l'Assemblée générale statutaire de l'ASBL « Association belge des 
Vétérans et des Compagnons de l’Ommegang » qui se tiendra le jeudi 16 mai 2024 au « Club Prince 
Albert », rue des Petits Carmes 20 à 1000 BRUXELLES. 

 

PROGRAMME DE LA JOURNÉE 

- 1030Hr : Accueil + café au bar « Karmeliet ». 

- 1100Hr : Assemblée Générale à la salle « Madou B ». 

- 1200Hr : Apéritif au bar « Karmeliet ». 

- 1300Hr : Toast au Roi + repas + café à la salle « Rotonde ». 

 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE 

 

1. ORDRE DU JOUR 

a. Introduction par le Compagnon président. 

b. Remise de la Médaille de la Reconnaissance de l'Ommegang aux ayants droits présents (voir Point 
6 ci-après). 

c. Approbation du PV de l'AG statutaire 2023 (voir TTO 197). 

d. Rapport du trésorier et décharge de la gestion aux administrateurs. 

e. Rapport du secrétaire. 

f. Conseil d’administration. 

g. Modifications aux statuts 

h. Situation des membres. 

i. Tam Tam Ommegang. 

j. Site internet. 

k. Cotisation 2025. 

l. Divers. 

 

2. INSCRIPTION : Au moyen du formulaire d'inscription ci-joint. Le formulaire rempli et signé est à 
retourner avant le mardi 7 mai 2024 au Compagnon Didier WILLAERT, Didier.Willaert@Outlook.fr, ou 
Clos des Cerisiers 53 à 7850 ENGHIEN. Votre inscription sera enregistrée après réception du 
formulaire d’inscription et de votre paiement (voir Point 4 ci-après ). 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE 2024 
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3. PROCURATION : Si vous êtes dans l'impossibilité d'assister à l'assemblée générale, il vous est 
demandé de le signaler en remplissant la rubrique "PROCURATION" du formulaire-réponse. 

 

4. PARTICIPATION AUX FRAIS : 45 € /personne. 

Le café (accueil), l’apéritif/toast au Roi, le menu 3 services, le vin, les eaux et le café sont inclus dans 
ce prix. Les consommations supplémentaires seront payées au comptant. 

Il vous est demandé de verser votre participation avant le mardi 7 mai 2024 au compte bancaire : 
BE17 3101 7279 9021 (BIC : BBRUBEBB). Vous mentionnez dans la communication « AG 2024 :», 
votre nom et le nombre de repas. 

 

5. COTISATION 2024 

Pour rappel : seuls les Compagnons en règle de cotisation peuvent voter à l’AG. 

 

6. MÉDAILLE DE LA RECONNAISSANCE DE L’OMMEGANG 

A droit à recevoir la médaille en 2024 pour fidélité (25 ans de membership): 

Mariette CORTIER, Jean-Pierre DEMEY, Erik KENNES et Willy WILMOTTE. 

 

7. COMITÉ 

Les mandats des Compagnons Léon DE WULF et Michel NEYT viennent à expiration en 2024 ; 
rééligibles, ils se représentent aux suffrages de l’assemblée pour un mandat de trois ans. 

Les candidatures à un mandat d’administrateur sont à introduire auprès du secrétaire avant le 7 mai 
2024. 

 

8. INSCRIPTION D'UN POINT A L'ORDRE DU JOUR 

Le Compagnon qui souhaite faire inscrire un point à l'ordre du jour est prié de l'exposer par écrit (à 
joindre au formulaire d'inscription). 

II ne pourra être répondu aux questions, non formulées à l’avance, qui nécessitent une recherche 
préalable. 

 

9. DIVERS 

• Tenue : notre Association souhaite la tenue de ville avec cravate et veston au Club Prince Albert. 
Les blue-jeans sont interdits. 

• Les Compagnons titulaires de la Médaille de la Reconnaissance de l'Ommegang sont invités à la 
porter. 

• ATTENTION ! Prenez vos dispositions car les places de parking sont rares dans les installations du 
Club Prince Albert. Le parking payant le plus proche (Porte de Namur) est situé à 300 m. 

 

Recevez, cher Compagnon, nos cordiales salutations. 

 

 Le président Le secrétaire 

 Léon DE WULF Guy BRUNEEL 
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Compagnon Norbert DE LOECKER 

Derde 
Marscompagnie 

Bevrijding 

(15 januari tot 15 
mei 1962) 

(3de deel) 

 

1962 - 15 januari-15 mei : 
3de MarsCompagnie (vervolgd) 

 

Op 27 Feb voert OLt C. MIECRET een 
gelijkaardige patrouille uit in dezelfde regio. 

De opdracht in Muhinga eindigt op 03 Maart 
en wordt vervangen door het verder uitvoeren 
van patrouilles in het noorden van Burundi tot 
over de grens met Rwanda (Nemba tot 
Nyamata in de Bugesera, vlak bij de 
Nyabarongo). 

Hierbij moet alle mogelijke informatie 
verzameld worden over de nog in de streek 
verblijvende blanken. 

Op 08 Maart neemt OLt N. DE LOECKER met 
het 1 Pl te GABIRO het bevel over de Sector 
NO in Rwanda. Het peloton wordt bijgestaan 
door Med Lt PAULUS. 

De manschappen te Gabiro die tot dan toe 
buiten op het terras van het “Guest house” 
hadden geslapen in gezelschap van de 
muskieten, konden eindelijk intrekken in het 
gebouw zelf. Tot dan toe had de 
parkconservator Mr. BAFORT geweigerd de 
sleutels van de betrokken lokalen te 
overhandigen. Aangezien het aanwezige 
peloton ‘s nachts een dubbele wacht leverde 
voor de parkwachter en het gezin van de 
prefect Mr. VAN LANGENHOVE (met vrouw 
en 4 kinderen), was het niet moeilijk hem te 
overtuigen toch maar de sleutels af te staan. 

Troisième 
Compagnie de 

Marche Libération 

(15 janvier au 15 mai 
1962) 

(3ème partie) 

Traduction: Compagnon Freddy VANDER LINDEN & GoogleTrans  

1962 - 15 janvier-15 mai : 
3e Compagnie de Marche (suite) 

 

Le 27 février, le SLt C. MIECRET mène une 
patrouille similaire dans la même région. 

La mission à Muhinga se termine le 3 mars et 

sera remplacée par d'autres patrouilles dans le 

nord du Burundi jusqu'à au-delà de la frontière 

avec le Rwanda (de Nemba à Nyamata dans 

le Bugesera, près du Nyabarongo). 

Toutes les informations possibles doivent être 
recueillies sur les Blancs résidant encore dans 
la région. 

Le 8 mars, le SLt N. DE LOECKER prend le 
commandement du Secteur NO au Rwanda 
avec le 1 Pl à GABIRO. Le peloton est 
secondé par le Med Lt PAULUS. 

Les hommes à Gabiro qui jusqu'alors 

dormaient dehors sur la terrasse de la « Guest 

house » en compagnie des moustiques, ont 

finalement pu s'installer dans le bâtiment 

lui-même. Jusque-là, le conservateur du parc, 

M. BAFORT, a refusé de remettre les clés des 

locaux concernés. Le peloton présent assurant 

une double garde de nuit pour le garde du parc 

et la famille du préfet M. VAN LANGENHOVE 

(avec femme et 4 enfants), il n'a finalement 

pas été difficile de le convaincre de remettre 

les clés. 
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09 Maart: Vertrek van het 3 Pl en bezoek van 
Comd 4 Cdo, LtKol HAAS Comd 12 Li en 
Comd MarsCie 12 Li. Te BYUMBA bevindt 
zich een sectie van 12 Li en in NYAGATARE 
een peloton van de ANR (Armée Nationale 
Rwandaise) met OLt Bruyère. Moeilijke 
radioverbinding met de sectie in GAKITUMBA. 

11 Maart : Opstelling hinderlaag in GATUNDA, 
een plaats waarlangs mogelijk terugtrekkende 
rebellen passeren. Diezelfde dag bericht Cdt 
TULPIN (afgevaardigde Rwandese autoriteiten 
inzake veiligheid) over een mogelijk gewapend 
treffen tussen Hutu en Tutsi. 20.00 uur : 
Patrouille naar NYAKAYAGA en GATSIBU. 

12 Maart : Incidenten in de streek BYUMBA en 

KARAMA. Gewapende aanval door de Inyenzi 

(Tutsi). Luchtverkenning sector: Brandende 

hutten langs de grens met Uganda in 

GHASHESHE en SHONGA. 

9 mars : Départ du 3 Pl et visite du Comd 4 
Cdo, LtCol HAAS Comd 12 Li et Comd 
MarsCie 12 Li. À BYUMBA il y a une section 
de 12 Li et à NYAGATARE un peloton de 
l'ANR (Armée Nationale Rwandaise) avec le 
SLt Bruyère. Communication radio difficile 
avec la section à GAKITUMBA. 

11 mars : Tendre une embuscade à 
GATUNDA, lieu par lequel pourraient passer 
les rebelles en retraite. Le même jour, le Cdt 
TULPIN (délégué des autorités rwandaises à 
la sécurité) fait état d'un possible affrontement 
armé entre Hutu et Tutsi. 20h00 : Patrouille 
vers NYAKAYAGA et GATSIBU. 

12 mars : Incidents dans la région de 
BYUMBA et KARAMA. Attaque armée par les 
Inyenzi (Tutsi). Reconnaissance aérienne du 
secteur : Incendie de huttes le long de la 
frontière avec l'Ouganda à GHASHESHE et 
SHONGA. 

1 “MROP“: behoud en herstel van de openbare orde. 

1 « MROP »: maintien et rétablissement de l’ordre 
public. 

 

1 - 07 02 62 à 05.30 - Départ 1 Pl (+) 

 

2 - Itinéraire : ASTRIDA - KIGALI - GABIRO  

 - 1 Hr arrêt en rentrant à KIGALI  

 - Chef Pl - EM 4 Cdo pour ordres avant 12 Hr 

3 - Mission + Implémentation | 4 CDO 

      | Cpt TCHENE 

 Remise - reprise + nuitée : 08.03.62 - 

 

4 - Règles générales « brifées » le 22.01.62 restent  

 applicables : a) armement + munitions 

  b) discipline 

  c) informer 

  d) MROP1 sur ordre 4 Cdo 

  e) prendre soin du moral du Pl. 

  f) règles pour la chasse 

  g) entretien des Véhic. + Radio 

 

5 - Logistique ---- 2 TC - 

 - Discipline en roulant + vitesse - distances 

  - haltes 

 

 Cdt 

Mission du peloton Gabiro 

Opdracht van het peloton Gabiro 

1
 

3hV Mg]Z[bdkgX^YV BV_]YrhY^X 3V CbdkgX^YV hV Mg][\V LYfe]g`Yb^ 
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13 Maart: Naar KAKITUMBA. Bezoek aan de 
Belgische douanier Mr. BARDIOT. Patrouilles 
naar de streek KARAMA waar de 
Tutsibevolking werd aangevallen. Deze 
vluchten naar het noorden, de grens met 
Uganda over. 

26 Maart: Raid door Tutsi op de heuvel bij 
BUSHIRA. 

29 Maart: De situatie in de regio GATSIBU 
verergert. Het dispensarium wordt aangevallen 
en vernield. De aanval werd persoonlijk geleid 
door de burgemeester van GATSIBU. 

31 Maart : Aflossing van het 1 Pl door het 2 Pl 
OLt C. MIECRET 

Op 04 April bezoekt de Comd Bvr LtKol SBH 
J. GROVEN de MarsCie te NGOZI. 

 

13 mars : Vers KAKITUMBA. Visite au 

douanier belge M. BARDIO. Patrouilles dans la 

région de KARAMA où la population tutsi a été 

attaquée. Ceux-ci fuient vers le nord, de l'autre 

côté de la frontière avec l'Ouganda. 

26 mars : Raid des Tutsi sur la colline de 
BUSHIRA. 

29 mars : La situation dans la région du 
GATSIBU s'aggrave. Le dispensaire est 
attaqué et vandalisé. L'attaque a été dirigée 
personnellement par le maire de GATSIBU. 

31 mars : Changement du 1 Pl par le 2 Pl du 
SLt C. MIECRET 

Le 4 avril, le Comd Lib LtCol BEM J. 
GROVEN visitera la Compagnie de Marche à 
NGOZI. 

Overname sector  
 

REPRISE – REMISE le 081400 
mars à GABIRO 

Entre Capt TCHENE et SLt DE LOECKER 

1) Être au courant des tâches à Gabiro et à 
Kakitumba 

2) Être au courant des moyens de transmissions 
et du SOI 

3) 1 SLY complet avec 11 routes et les règlements 
N° 9640 et 7049 

4) Barrages GN et FM 

5) Liste des personnes à arrêter pour Kigali 

6) Liste 37/3.13 personnes recherchées 

7) Bulletin Info Feb 62 

8) Clé (authentification) pages 20 et 21 

  | lundi – complet 

9) Rapports | Sitrep 2x  jour ( heure voir TS ) 

 Etacom  1x jour 

 Etacharroi 1x jour 

 Carbustock = chaque quinzaine 

10) Tenir votre journal de campagne 

   TCHÈNE Cpt s/Lt DE LOECKER 

Reprise de secteur  

3hV Mg]Z[bdkgX^YV BV_]YrhY^X 3V CbdkgX^YV hV Mg][\V LYfe]g`Yb^ 
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09 tot 12 April: Patrouille naar streek NEMBA 
en BUGESERA onder leiding van OLt N. DE 
LOECKER met Sgt I. VAN ASSCHE, Sdtn 
VAN WASSENHOVE G., HOUSSEN en Sdt 
BV LEYS. 

22 tot 27 April: Verblijf in RUMONGE 
(Tanganyika meer) van het 1 Pl. De overige 
pelotons verblijven er in deze periode 
eveneens een kleine week. 

29 April – 02 Mei : Patrouille naar regio 

NEMBA – INEAC Station o.l.v. OLt N. DE 

LOECKER met Sgt O. MAECKELBERGH, 

chauffeurs DE BAEDTS en DE WILDE, 

operateurs LAERMANS en VLEMINCKX en 

Sdt VAN DER PELEN. 

Vanaf 09 Mei begint het afbouwen van de 
aanwezigheid in Burundi. 

09 Mei: 1SgtMaj J. VAN RUMST met 09 Tp 

10 Mei: OLt C. MIECRET met het 2 Pl 

11 Mei: OLt J. VERNIMMEN met het 3 Pl 

12 Mei: OLt N. DE LOECKER met het 1 Pl 

13 Mei: Kapt D. MATTHYS met 6 Pers 

15 Mei: Cdt 
A. VAN 
STEENKISTE 
met Kapt. L. 
TCHENE, 
1SgtMaj C. 
VAN LAERE, 
1Sgt F. 
CYPERS, Sgt 
G. VAN 
DAELE en 2 
Pers. 

9 au 12 avril : Patrouille dans les régions de 
NEMBA et BUGESERA conduite par le SLt N. 
DE LOECKER avec le Sgt I. VAN ASSCHE, 
les Sdts VAN WASSENHOVE G., HOUSSEN 
et le Sdt VC LEYS. 

22 au 27 avril : Séjour à RUMONGE (Lac 
Tanganyika) du 1 Pl. Les autres pelotons y 
séjournent également un peu moins d’une 
semaine durant cette période. 

29 avril – 02 mai : Patrouille dans la région de 
NEMBA – Station INEAC dirigée par le SLt N. 
DE LOECKER avec le Sgt O. 
MAECKELBERGH, les chauffeurs DE 
BAEDTS et DE WILDE, les opérateurs 
LAERMANS et VLEMINCKX et le Sdt VAN 
DER PELEN. 

A partir du 9 mai, la réduction de la présence 
au Burundi commencera. 

9 mai : 1SgtMaj J. VAN RUMST avec 9 Tp 

10 mai : SLt C. MIECRET avec le 2 Pl 

11 mai : SLt J. VERNIMMEN avec le 3 Pl 

12 mai : SLt N. DE LOECKER avec le 1 Pl 

13 mai : Capt D. MATTHYS avec 6 Pers 

15 mai : Cdt 
A. VAN 
STEENKISTE 
avec Capt. L. 
TCHENE, 
1SgtMaj C. 
VAN LAERE, 
1Sgt F. 
CYPERS, Sgt 
G. VAN 
DAELE et 2 
Pers. 

Guesthouse GABIRO 

(Tekening: N. DE LOECKER) (Dessin: N. DE LOECKER) 

3hV Mg]Z[bdkgX^YV BV_]YrhY^X 3V CbdkgX^YV hV Mg][\V LYfe]g`Yb^ 
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Lijst van de Marscompagnies 

1961-1962  

Rwanda  

• 1961  

 Januari – Mei: 1 Carabiniers  

 Mei – September: 5 Linie  

• 1962  

 September – Januari: 1 Grenadiers  

 Januari – Mei: 12 Linie 

Burundi  

• 1961  

 Januari – Mei: 4 Cyclisten  

 Mei – September: 1 Chasseurs Ardennais  

• 1962  

 September – Januari: 1 Cyclisten  

 Januari – Mei: Bn Bevrijding

Liste des Compagnies de 
Marche 1961-1962 

Rwanda 

• 1961 

 Janvier – mai : 1 Carabiniers 

 Mai – septembre : 5 Ligne 

• 1962 

 Septembre – janvier : 1 Grenadiers 

 Janvier – mai : 12 Ligne 

Burundi 

• 1961 

 Janvier – mai : 4 cyclistes 

 Mai – Septembre : 1 Chasseurs Ardennais 

• 1962 

 Septembre – janvier : 1 cyclistes 

 Janvier – mai : Bn Libération

Functie / Fonction 

Graad-

Voornaam / 
Grade-

Prénom 

Naam / Nom 

Functie / 
Fonction 

Graad-

Voornaam / 
Grade-Prénom 

Naam / Nom 

CieComd  Cdt A.  Van Steenkiste 

Sec Comd 1 Pl  

Sgt I.  Van Assche  

2ComdCie  Kapt / Capt D.  Matthijs Sgt J.  Hermy  

Offr Int  Kapt / Capt L. Tchène Sgt O.  Maeckelbergh  

Comd Pl Fus 1 Pl  Lt C. 
Dery (tot 05 Feb 62 / 
jusqu’au 5 fév. 62)  

Sec Comd 2 Pl  

Sgt B.  De Vree  

2 Pl  OLt / SLt Cl  Miécret  Sgt J.  Reynders  

3 Pl  OLt / SLt J.  Vernimmen Sgt M.  Van Gheluwe  

1 Pl  OLt / SLt N.  
De Loecker (vanaf 05 
Feb / à partir du 5 fév.) 

Sec Comd 3 Pl  

Sgt G.  Ghoos  

Cie Adjt  1SgtMaj C.  Van Laere Sgt F.  Van Leemput  

Pl Adjt 1 Pl  1SgtMaj A.  Valentijns Sgt R.  Schellens  

2 Pl  1SgtMaj J.  Van Rumst 

Cie Staf / 
État-Major 

Sgt J.  Verheyen  

3 Pl  1SgtMaj A.  Dandois Sgt H.  Van Wesemael  

Bevoorrading / 
Approvisionnement 

Sgt G.  Van Daele Sgt G.  Merckaert  

Administratie / 
Administration 

Sgt  Caris Sgt J.  Aerts  

Transmissie / 
Transmission 

1Sgt F.  Cypers Sgt F.  Vydt  

Slagorde 3de Marscompagnie Bevrijding / Ordre de bataille 3e Compagnie de Marche Libération 

Officieren en Onderofficieren / Officiers et sous-officiers 
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Slagorde 3de Marscompagnie Bevrijding / Ordre de bataille 3e Compagnie de Marche Libération 

Korporaals en Soldaten: Compagniestaf / Caporaux et Soldats: Compagnie État-Major 

Functie / 
Fonction 

Graad-

Voornaam / 
Grade-

Prénom 

Naam / Nom 

Graad-

Voornaam / 
Grade-

Prénom 

Naam / Nom 

Graad-

Voornaam / 
Grade-

Prénom 

Naam / Nom 

Wapenmaker / 
Armurier 

Kpl BV / Cpl VC 
H.  

Johnson  Kpl / Cpl L. Geerts  Kpl / Cpl F. De Winne  

Chauffeur  
Kpl BV / Cpl VC 

J.  
Renders  Kpl / Cpl L. Mertens  Kpl / Cpl E. Ven den Eeden  

Chauffeur  
Kpl BV / Cpl VC 

R. 
De Turck  Kpl / Cpl (T) E. Verbist  Kpl / Cpl (T) J. Geiregat  

Chefkok / Chef 
cuisinier  

Kpl BV / Cpl VC 
M.  

Braem  Kpl / Cpl (T) V. De Vits  Kpl / Cpl (T) W. De Wulf  

Kok / Cuisinier 
Sdt W. Viane  Sdt (T) R. Adams  Sdt (T) A. Van Brussel  

Sdt E. De Keyser  Sdt (T) W. Robbaert  Sdt (T) E. Van der Velpen  

Sdt I. Van Holder  Sdt (T) F. 
Van der 
Meersch  

Sdt (T) G. Van Duysen  

Sdt NATO / 
OTAN 

Poelmans  Sdt (T) J. Verbeeck  Sdt (T) I. De Bruyne  

Sdt A. Bierwerts  Sdt R. Engels  Sdt A. Hoste  

Bediende / 
Employé 

Sdt W. Viaene  Sdt E. De Keyzer  Sdt H. Laeremans  

Sdt D. Casier  Sdt H. Boeykens  Sdt J. Condijts  

Sdt R. Van Beylen  Sdt L. De Jonghe  Sdt L. De Bruyne  

Gev. 
brancardier / 

Brancardier de 
combat 

Slagorde 3de Marscompagnie Bevrijding / Ordre de bataille 3e Compagnie de Marche Libération 

Korporaals en Soldaten: Fuselierspelotons / Caporaux et Soldats: Pelotons de fusiliers 

Functie / 
Fonction 

1ste / 1er Peloton 2de / 2e Peloton  3de / 3e Peloton 

Loper / TS  Sdt (T) G. Van Wassenhove Sdt M. Nys  Sdt (T) J. Vleminckx  

Mitrailleur 
Sdt L. Leynen  Sdt T. Truyens  Sdt F. Van Kemenade  

Sdt J. Houssen  Sdt R. Vanhorenbeke Sdt J. Van Cauwenberghe 

1ste Sectie / 1ère Section 

Schutter / Tireur 
MG  

Sdt W. Celis  Sdt (T) J. Truyers  Sdt (T) L. Vanderzeypen  

Bev. / Pourv.MG  Sdt G. Bogaert  Sdt A. Brandt  Sdt S. Joris  

Kpl / Cpl Fus  Kpl / Cpl (T) F. Suetens  Kpl / Cpl (T) G. Uytendaele  Kpl / Cpl (T) W. Verhulst  

Fus 

Kpl / Cpl (T) E. De Meyer  Sdt R. Vandevelde  Sdt W. Cleys  

Sdt L. Willem  Sdt BV / VC A. Hoste  Sdt U. Theys  

Sdt E. De Praetere  Sdt (T) J. Leys  Kpl / Cpl (T) A. Galagher  

Sdt W. Belën  Sdt J. Van Bael  Sdt F. Van Rijckegem  

Sdt F. Schippers  Sdt R. Thijs  Sdt W. Christiaens  

Sdt B. Vossen  Sdt A. Vanberghen  Sdt L. Van Acker  
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Documentatie  

MVL Nr 3942 van 31 Maart 1961  

Opdrachten van de Metropolitane 
Strijdkrachten in Rwanda-Burundi  

JS3/7722/18 van 15 Mei 1961  

Effectieven, opdrachten, bevoegdheden 
COMRU, budget, problemen van Defensie, 
vergoedingen. 

Kroniek van de Buitenlandse Politiek : 

 

Documentation 

MVL n° 3942 du 31 mars 1961 

Missions des Forces Armées Métropolitaines 
au Rwanda-Burundi 

JS3/7722/18 du 15 mai 1961 

Effectifs, missions, pouvoirs COMRU, budget, 
questions Défense, honoraires. 

Chronique de politique étrangère : 

Slagorde 3de Marscompagnie Bevrijding / Ordre de bataille 3e Compagnie de Marche Libération 

Korporaals en Soldaten: Fuselierspelotons / Caporaux et Soldats: Pelotons de fusiliers 

(vervolgd) / (suite) 

Functie / 
Fonction 

1ste / 1er Peloton 2de / 2e Peloton  3de / 3e Peloton 

2de Sectie / 2e Section 

Schutter / 
Tireur MG  

Sdt A. De Baedts  Sdt H. Bonte  Kpl / Cpl (T) M. De Kegel  

Bev. / 
Pourv.MG  

Sdt J. De Wilde  Sdt J. Rochus  Sdt R. Wijnen  

Kpl / Cpl 
Fus  

Kpl BV / Cpl VC J. De Prez  Kpl BV / Cpl VC W. Laenen  Kpl BV / Cpl VC W  De Corte  

Fus 

Sdt F. Van der Pelen  Sdt A. Vandenmuisenberg  Sdt D. De Rijcke  

Sdt T. Manderfeld  Sdt A. Van Lerberghe  Sdt L. Laureys  

Sdt A. De Pre  Sdt M. Vanderhispaillie  Sdt S. Van Camp  

Sdt J. Geenens  Sdt A. Van Beneden  Sdt R. Calle  

Sdt R. Beyst  Sdt A. Regemortel  Sdt M. Mees  

Sdt A. Depuydt  Sdt H. Beens  Sdt V. De Blaere  

3de Sectie / 3e Section 

Tireur / 
Schutter 

Kpl BV / Cpl VC J. Somers  Sdt (T) A. Couckaert  Sdt (T) I. Manderick  

Pourv. / 
Bev. MG  

Sdt R. Thijs  Kpl BV / Cpl VC J. Lodewijckx  Sdt F. Sergoris  

Kpl / Cpl 
Fus  

Kpl / Cpl (T) F. Dieleman  Kpl / Cpl (T) F. Van Drom  Kpl / Cpl (T) J. Clessens  

Sdt L. De Bouvere  Sdt F. Flokman  Sdt P. Hendrickx  

Sdt M. De Witte  Sdt L. Caron  Sdt J. Rombouts  

Sdt C. Cuyvers  Sdt A. Devits  Sdt LF. Bruynseels  

Sdt P. Buytaert  Sdt F. Michiels  Sdt LB. Bruynseels  

Sdt G. Van Hautekerke Sdt P. Bauwens  Sdt B. Yon  

Sdt K. Van Lancker  Sdt R. Engels  Sdt J. De Decker  

Fus 
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Dekolonisatie en Onafhankelijkheid 
van Rwanda en Burundi.  

Met dank aan de heer Jeroen 
Huygelier van het Centrum voor 
Historische Documentatie (Sectie 
Archieven) van Defensie voor de 
bereidwillige en nuttige hulp.  

Foto’s aangeleverd door Roland 
Adams en Frans Cypers 

 

— EINDE — 

Décolonisation et indépendance du 
Rwanda et du Burundi. 

Remerciements à M. Jeroen 
Huygelier du Centre de 
Documentation Historique (Section 
Archives) de la Défense pour son 

aide bienveillante et utile. 

Photos fournies par Roland Adams et 

Frans Cypers 

 

— FIN — 

IN MEMORIAM 

De Beheerraad van de Compagnons van de 
Ommegang heeft de droevige plicht het 

overlijden te melden van 

Le Conseil d'administration des 
Compagnons de l'Ommegang a le pénible 

devoir de vous annoncer le décès du 

De Compagnons bieden aan de 
Familie hun oprechte blijken van 

innige deelneming aan. 

Les Compagnons de l’Ommegang 
présentent à sa Famille leurs 

sincères condoléances et 
s'associent à sa peine. 

 

Compagnon Pierre CANSSE 

Veteraan van de 5de 

Gemechaniseerde Brigade 
(Ommegang) 

 

 

 

 

 

Geboren te Ukkel 

op 12 juli 1939 

Overleden te Saint-Vith 

op 11 oktober 2023 

Vétéran de la 5e  
Brigade Mécanisée 

(Ommegang) 

 

 

 

 

 

Né à Uccle 

 le 12 juillet 1939 

Décédé à Saint-Vith 

le 11 octobre 2023 
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IN MEMORIAM 

De Beheerraad van de Compagnons van de 
Ommegang heeft de droevige plicht het 

overlijden te melden van 

Le Conseil d'administration des 
Compagnons de l'Ommegang a le pénible 

devoir de vous annoncer le décès du 

De Compagnons bieden aan de 
Familie hun oprechte blijken van 

innige deelneming aan. 

Les Compagnons de l’Ommegang 
présentent à sa Famille leurs 

sincères condoléances et 
s'associent à sa peine. 

 

Compagnon Thierry BAUDUIN 

Med Kolonel o.r. 

Veteraan 

Deed zijn studies geneeskunde in 
Brussel als militaire geneesheer 

en is anesthesist geworden. 
Hij is naar Kamina in Afrika 

vertrokken in 1957 en is moeten 
vroeger terugkomen wegens de 

incidenten. 

Hij is daarna naar het 
garnizoen in Soest in 

Duitsland gegaan met zijn 
echtgenote van 1964 tot 

1968. 

Terug in België heeft hij 
gewerkt in het militair 

Hospitaal in de Kroonlaan 
en daarna in 

Neder-Over-Heembeek. 
Hij is verantwoordelijk geweest 
voor de mobiele medische eenheid 

genaamd : "Module Med". 

Hij heeft deelgenomen aan de 
internationale hulp ter gelegenheid 

van de aardbevingen in Algerije 
in 1980 in El-Asnam. 

 

Geboren te Luik 

op 3 mei  1932 

Overleden te Sint-Pieters-Woluwe  

op 25 oktober 2023 

Med Colonel e.r. 

Vétéran 

A fait ses études de médecine à 
Bruxelles comme médecin 
militaire et est devenu 

anesthésiste. 
Il est parti en Afrique à Kamina en 
1957 et a dû rentrer prématurément 

en 1960 suite aux incidents. 

Il a ensuite été en 
garnison à Soest en 
Allemagne avec son 
épouse de 1964 à 
1968. 

De retour en Belgique, 
il a travaillé à l'hôpital 

militaire avenue de la 
Couronne et ensuite à 

Neder-Over-Hembeek. 
Il a été responsable de l'unité 

médicale mobile nommée : « Module 
Med ». 

Il a participé à l'aide internationale 
lors des tremblements de 

terre en Algérie en 1980 à 
El-Asnam. 

 

Né à Liège 

le 3 mai 1932 

Décédé à Woluwe-Saint-Pierre 

le 25 octobre 2023 



 40 

L'idéologie anticolonialiste 
démasquée 

Entre manipulation et réalité 

Caractéristiques de l'ouvrage 

Langue : Français 

Format : A5 (148 X 210 mm) 
Couverture : souple 

Nombre de pages : 576 

ISBN No 978-90-9038107-7 

Photos de couvertures 

Première couverture : la statue équestre du roi Léopold II, 
place du Trône, à Bruxelles, celui que les anticolonialistes 
considèrent comme « le criminel en chef », et dont ils 
exigent le retrait de l'espace public. 

Couverture du dos : le monument aux pionniers belges du 
Congo, dans le parc du Cinquantenaire, à Bruxelles, qui a 
été souillé à la peinture rouge par des activistes 
anticolonialistes, en septembre 2023. 

Disponibilité et commande 

Tout est mis en œuvre pour que le livre sorte avant Pâques. 

Le prix du livre est de 35,00 €, plus les frais de port qui 
varient suivant le pays et le mode de transport. 

Une souscription est lancée pour toute commande payée 
dès maintenant et ce 
jusque fin mars 2024. 
Durant cette période de 
souscription, le livre 
coutera 30 €, et la 
livraison sera gratuite 
en Belgique. 

Le livre peut-être 
commandé, soit par 
e-mail, à l'adresse 
suivante : 
pierre@banoko.com 

soit par la poste à 
l'adresse : 
Pierre Van Bost 
De Steenzager, 31 

NL 5506GE Veldhoven 

Pays-Bas 

Pierre Van Bost, ancien du 
Congo Belge et auteur de 
« L’héritage des banoko », nous 
invite, dans ce nouvel ouvrage, 
à découvrir les réalités de 
l'idéologie anticolonialiste à 
l’aune de sa propre expérience, 
de celle de son père vécue sur 
le terrain et de nombreuses 
informations en tout genre, 
aussi intéressantes que 
passionnantes et le plus 
souvent ignorées du grand 
public. 

A l’heure du « politiquement 
correct » et des montagnes de 
discours outrageux de contrition 
déplacée en matière de 
colonialisme et de racisme, cet 
ouvrage, entièrement à 
contre-courant des idées toutes 
faites – toutes faites et mal 
faites !, constitue assurément 
une salvatrice remise à l’heure 
des pendules dont tout individu 
épris de vérité historique se 
devrait de prendre 
connaissance au plus tôt ! 
 

ISBN No 978-90-9038107-7 



 

Fils de coloniaux, j’ai eu le privilège de 
grandir au Congo Belge de 1946 à 
1959, non pas dans une prison 
dorée à l’abri d’une clôture de 
barbelés pour nous protéger d’un 
peuple qui, aux dires de 
Lumumba, dut mener « chaque 

jour une lutte de feu et de sang 

pour conquérir son 

indépendance », mais en toute 
quiétude dans un pays où régnait 
la paix. Après des études en 
Belgique, je suis retourné au 
Katanga où j'ai travaillé à l'Union 
Minière du Haut-Katanga de 1963 
à 1967. Les événements 
dramatiques de juillet 1967 m'ont 
décidé de quitter le Congo et j'ai fini 
par échouer aux Pays-Bas. 
Confronté au climat anticolonial 
belge qui régnait dans ce pays, tout 
comme en Belgique, j'ai toujours 
essayé de défendre la colonisation 
belge. C'est dans cet esprit que, de 
1998 à 2008, j'ai participé à la 
rédaction de l'ouvrage « Le Rail au 

Congo Belge », publié par les 
Editions Charles Blanchart, de 
Bruxelles. 

En 2015, j'ai autoédité « L'héritage 

des banoko », un ouvrage 
encyclopédique, largement illustré, sur 
le Congo Belge. Ce livre propose un bilan de la 
présence belge en Afrique centrale. 

Paraîtra sous peu, « L'idéologie anticolonialiste démasquée - 

Entre manipulation et réalité », un ouvrage dans lequel je décris plus de 
vingt ans de combats contre les médias et des instances officielles de Belgique pour 
avoir droit à la parole et rectifier les mensonges systématiques propagés au sujet du passé 
colonial. Ce nouvel ouvrage, invite le lecteur à découvrir les réalités de l'idéologie 
anticolonialiste à l’aune de ma propre expérience, de celle de mon père vécue sur le terrain et 
de nombreuses informations en tout genre, aussi intéressantes que passionnantes et le plus 
souvent ignorées du grand public. A l’heure du « politiquement correct » et des montagnes de 
discours outrageux de contrition déplacée en matière de colonialisme et de racisme, cet 
ouvrage, entièrement à contre-courant des idées toutes faites – toutes faites et mal faites !, 
constitue assurément une salvatrice remise à l’heure des pendules dont tout individu épris de 
vérité historique se devrait de prendre connaissance au plus tôt ! 

Pierre Van Bost 
www.banoko.com Une édition en néerlandais est 

prévue ultérieurement 
Een Nederlandse editie staat 
op een later tijdstip gepland 



 

  

 

Foto’s / Photos 

Compagnon Luc MARCHAL 


